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waja niesprawiedliwe. Pigknym, uolno wybierac,
my biedne nie mamy tego prawa — i ty cho¢ mnie
tak kochasz, podzielasz jednak to przekonanie. Po-
winny$my braé pierwszego lepszego, aby ,,nie trafié
goizejl, 1 nie odrzucaé ,,stosownego matzenstwall bo
inaczej wszyscy uwazaé nas bedg, co najmniej za nie-
rozsadne,” je§li w braku lepszdj partji, odmoéwiemy
sposobnos$ci zbogacenia starego adonisa, ktéry dzie-
ki przedawnionym tryumfom jest dzi§ najzupetniej
$mieszny. Gorzkie to i bolesne potozenie! moja dro-
ga, bo przeciez pod wzgledem moralnym nie ust¢gpu-

NIEUZYTECZNI.
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jemy najpigkniejszym,— a jednak jesteSmy wyjete i

(Dalszy ciag).

Scena 3.

z pod ogodlnego prawa. Ach! gdybyz przynajmnioj
dla uzupeinienia tej naszej przywary, mozna bylo
tak juz urzadzi¢ aby i serce nasze nigdy nie zabito!...
(Chwila milczenia.)

Aniela. Ty kochasz kogos.

Helena (bardzo zywo). Ja!... Czyzbym $mialal
(z gorycza méwi poprzednie slowa. Chwila milczenia).
Nic mi nie méwisz?

Aniela, Helena.

Helena (przypatrujac si¢ haftowi Anieli). Czy robota
postepuje?

Aniela. Jak widzisz... Powiedz mi czemu doku-

czasz panu Desrives? Aniela. Nic, — bo nie chc¢ powtarza¢ com ci juz
Helena. Zeby przestal cie nudzic. tyle razy powiedziata, ze zdanie twoje co do twej osoby
Aniela,. Kt6z ci powiedzial 2@on mnie nudzi? jest .najzupe'lniej prze;adzone . ale' przykro mi bar-
Helena. Niby ja nie wiem o czem rozmawial dzo ze tak zle przyjmujesz robione ci pod tym wzgle-
Z toba.l . dem uwagi.
Aniela. Wice c6z mam mu odpowiedzie? Helena. Wigc chcesz mnie przekonaé ze jestem
- . o L koch dla siebi j.
Helena. Zeby sobie daremnie nie tracil czasu. 0; :;Z‘a aTS;i }Zstsamej
Aniela. Pamigtaj ze mozesz trafi¢ gorzoj. ) Jest.

Helena. Przez wierzycieli barona.

Helena. To tez nie mysle narazaé si¢ na to. R . . , .
Aniela. Co chcesz przez to powiedzie¢? Agugla. Nie, —.prlz(ez p. Desrives, ktory nie po-
Helena. Ze wecale nie péjde za maz. trzebuje twego majatku. . .,
Aniela. Jakto, nigdy? Helena (szydersko). Jakze to wszystko pogodzié?...
Helena. Przenigdy." Czyz mam odda¢ jednemu modj majatek a drugiemu
Aniela. Zmienisz zdanie. mitosé?... (lagodnie) Dajmy lepiéj temp pokdj.
Helena. Ktéz zdota mnie do tego sklonic¢? AAnlela. Dobrze. ,Ale zapewnlam cig... .
Aniela. Ja! tak si¢ przynajmniej spodziewam. ‘Helet'ta (unoszac si¢). .Ze pan Desergs mn}e'lfocha.
Helena. Jakim sposobem dokazesz tego? Niech i t?k bedzie.  Wige wzorem qukne} 'ja po-
Aniela. Przekonywajao ci¢ ze nie masz prawa zo- zwolg sobie bvé wybrednag— i odmawiam, poniewaz
Wszak jestem

go me kocham i nie chcg i§¢ za maz.
i w swojem prawie?

Aniela (unoszac si¢). Mylisz si¢. Nie masz prawa
i odmawiaé¢ uczciwemu czlowiekowi przywigzania i po-
$wigceniu, jakiem kazda kobieta otoczy¢ moze me¢za,nie
masz nawet prawa wyrzekaé si¢ wlasnego szczgs$cia.

Helena (z uSmiechem). Wtlasnego szczg$cia?

Aniela. Tak, wlasnego szczesécia, mogacego bycé
zaro6wno udzialem wszystkich kobiet, brzydkich czy
tadnych. (Poruszenie Heleny) Ach! nie jest to milosé
ale co$ jeszcze $wigtszego.

Helena. Swigtszego?

Aniela. Czyliz nigdy nie widziata§ zachwyeajacéj
gruppy ozonej z matki i dziecigcia, uwijajacego i

sta¢ panng.

Helena. Nie mam prawa! to jeszcze nie dosc...
Powiedz: ze jest moim obowiazkiem zaslubi¢ p. de
Treneres.

Aniela. Nie mowi¢ o nim, tylko o panu Desrives.
Wasze polozenie, majatek, odpowiadaja sobie naj-
zupetniej i bylby to zwiazek bardzo stosowny.

Helena (z przyciskiem). Dla mnie!

Aniela. Nie rozumiem cie.

Helena. Doskonale! Zaslubita§ czlowieka ktore-
go$ kochata, i mowisz ze mnie nie rozumiesz. Dzi- |
wna to rzecz, ze dla istot zostajacych w mojem potoze- 1
niu, najszlachetniejsze nawet serca najniewinni¢j by-

; daja baletull

przez Joanne¢ Belejowska.— Mlot i kowadlo, Romans w trzech cze$ciach Fr. Szpiel-

teatralny i rézne wiadomosci.— O ubiorach.—Dalszy ciag

si¢ wokoto niej, lub chowajacego w fatdy joj sukni?
Czyliz nigdy nie spotkata$ kobiety ktordj krucze wlosy
tu i owdzie przypruszyta siwizna, jak dumna i rozrze-
wniona idzie, wsparta na ramieniu dorastajagcego sy m
na? A je$li§ widziala to wszystko a dusza twoja nie
rozpromieniata niebianska nadzieja, w obec ktordj
nikna wszelkie wzgledy majatkowe, zadowolnienie
proznosci jakie daje nam pigknos$é, a nawet 1 najwig-
ksze rozkosze jakie mito§¢ daé moze, to chyba nie
jeste$ kobieta, to...

Helena (placzac). Ach! Anielo!...

Aniela. Nie ptacz, droga moja, pociesz si¢... Pie-
kno$¢ mitosci macierzynskidj jednaka aureola rozja-
$nia czota piekndj czy brzydkiej kobiety. (Henryk
ukazuje si¢). Uwazaj, Heleno! ”

Scena A,
Ciz, Henryk.

Aniela. A, jeste§ pan przecie!

Henryk (oczy ma podsiniale). Tak, pani.

Aniela ($miejac si¢). Gdzieze$ si¢ pan obracat?

Henryk. Alboz ja wiem? Czy"dlugo bylem nie-
obecny?

Aniela. Wyjechale$ pan wczoraj po $niadaniu.

Henryk. Czy by¢ moze? Zdaje mi si¢ ze juz
z miesiagc pan nie widziatlem.

Aniela. Sadzitam ze$§ pan czas ten spedzil na za-
bawie.

Henryk. Nie mylitas si¢ pani I jesli wszystko
to jest rzeczywiscie zabawa — to bawilem si¢ wy-
bornie.

Aniela. Czy mozesz nam pan to opowiedziec!

Henryk. Hum,— jes$li panie jeste$cie bardzo po-
btazliwe....

Aniela. Coz robi¢... mow pan.

Henryk (siadu). Wiec tedy tak si¢ rzecz miata:
Jak panie wiedza, wyjechatem wczoraj z Pawlem aby
si¢ uda¢ do patacu de Solre,— az tu w drodze przy-
pomniat on sobie ze ma bardzo pilny interes dokogos
w Amiens. Kto§ ten znajdowal si¢ w klubie, wigc
poszlismy go tam szukaé. A potem sam nie wiem,
zdaje si¢ ze juz dawno bylem zaproszony na obiad,
ze to byla rzecz umdwiona ma si¢ rozumie¢ po-
migdzy niemi, bojaoniczem nie wiedzialem. Wigc
zosta'em na obiad,— wieczorem chciatem po6j$s¢ do
teatru, ale powiedziano mi: ,,Nie podobna, dzi§ nie
Wida¢ w Amiens nalezy do dobre-
go tonu, aby tylko na baletach bywaé w teatrze.
Chciatlem tedy wracaé tu, ale sprzeciwili si¢ temu,
wolajac: ,,Nie odjezdzaj, zostan z nami, bedziemy sig



bawi¢.“ A ze ich nie znam zupelnie, wi¢c nie chcae
obrazi¢, pozostatem'.

Aniela. 1 c6z dalej?

Henryk. A! wida¢ ze zabawy nie byly jeszcze go-
towe, bo zasiedliSmy do kart.

Aniela ($miejac si¢). I przegrate§ pan.

Henryk. Czyi ja przegratem?.... Ach! tak, pra-
wda, wszystkp co miatem przy sobie. O drugiej
w nocy chcialem odej$é, aie jeden z tych pandéw za-
trzymat mnie, méwiac: ,,Nie odchodz, chodzcie wszy-
scy do mnie na wieczerz¢.ll Wprawdzie nie chcialo
misie je$¢, ale poniewaz nalegano koniecznie, moéwiac
ze jestem dusza calej czeredy zdaje si¢ ze bylem
dusza hulaszczej zgrai, co mnie niepomiernie dziwito,
bo przez caly czas nic a nic nie méwilem. Prawda,
jacy oni grzeczni?... nie podobna odmoéowié;— wigc
pojechaliémy gdzie$ do jakiego$ patacu, i zasiedliSmy
do wieczerzy, jedli, pili, i powoli wszyscy zaczegli mi
mowié ty,—potem bawiono si¢, i znéw zaczeliSmy
graé... az przecie nie wiem jak si¢ wydostatem... i je-
stem.

Aniela. Odegrate$ si¢"pan?

Henryk. Przeciwnie, zdublowatem przegrang.

AnielamBo moéwile$ pan ze pierw juz przegrates...

Henryk. Tak, wszystko co miatem przy sobie.
To tez wystawitem na ojca weksel na okaziciela, pta-
tny natychmiast.

Aniela. A to dopiero si¢ ucieszy.

Henryk, Tatko?-1 Jakby$ pani zgadta. Jutro je-
go imieniny, rozptynie si¢ w radosci, ze tak wymo-
wnie dowodz¢ mu mojej pamigci.

Aniela. A gdziez Pawel?

Henryk. Nie wiem, rozstaliSmy si¢ w klubie.

Aniela. Wigc nie jezdzit do Solre?

(Helena wpatruje si¢ w Henryka, niespokojna co odpowie).

Henryk. 1 wida¢ dla tego mi uciekl, zebym go za
to nie lajat! (Wstaje). Nie wezmie mi pani za zle je-
$li nie przyjde¢ na objad?

Aniela. Jakto? wracasz pan do....

Henryk. A niechze Bo6g broni ide spac.

Aniela. Co? o pierwszej w potudnie.

Dobranoc pa-
niom.

Aniela. Coéz znowu! zostan pan z nami.

Henryk. Przebdog! mowisz pani jak oni tam w klu-
bie. Czy moze ,bedziemy si¢ bawic¢!ll

Aniela. Nie obawiaj si¢ pan, chce ci tylko podzig-
kowac.

Henryk. Niestety! nie ma za co.

Aniela W kazdym razie pomagasz nam pan za-
trzymywac tu Pawla.

Henryk. Jako$ nie méwi o wyjezdzie.

Aniela. Dzigki towarzystwu pana.

Henryk. Eh! nie. Z resztg je§li pani mySlisz ze
moge joj tu przydac si¢ na co, masz nieomylny spo-
sob zatrzymania mnie w tdj okolicy. Ozen mnie
pani.

Aniela. Nie wiem jak si¢ wzigs¢ do tego.

Henryk. Szkoda.

Aniela. A z reszta nie jest to komplement, ale
rzeczywiscie mniemam iz posiadasz pan wszystko co
tylko moze by¢ potrzebnem, aby si¢ obejs¢ bez wszel-
kiego posrednictwa.

Henryk. Daruj pani, brakuje mi dobrej rady.

Aniela. Czy pod wzgledem pigknosci tej, ktorg....

Henryk. Ach! o pigkno$¢ wcale mi nie chodzi.

Aniela (z niedowierzaniem). Tak si¢ to mowi.

Henryk. Nie pani,— a nawetjesli mam wyznaé
prawde, balbym si¢ piecknoj zony! Po c6z mam si¢

.tudzi¢. Cho¢ mozem temu nie winien, zawsze je-
*dnak zawcze$nie zaczalem zy¢ i za predko zylem,—

przedewszystkiem wigc potrzebuje zony peindj zdro-
wego rozsadku i dobroci, aby umiata przebaczy¢ mi
brak pierwotnego wychowania, i poprzesta¢ na tem,
ze jestem po prostu: dobry chtopak i nic wigcd;.
Troche to zamato dla pigknoéj kobiety. Z reszta, po
czesci podzielam zdanie Pawta, ze kazda kobieta jest
tadna dla tego kto ja kocha, czyli, co na jedno wyj-
dzie, ze wszystkie moga by¢ pickne. Zalezy to po
wigkszoj czeéci od dobrze dobranego ubioru, umieje-
tnie zastosowanych koloréow, jednem stowem od gu-
stu pierwsz¢j lepszej magazynierki.:.. Ale sg rzeczy
ktorych w zadnym sktadzie nie kupi, to jest dobroé,
tagodnos$¢ 1 wyrozumialo$¢.

Aniela. Czy w naszdj okolicy nie spotkate$ pan
czasem kobiety odpowiadajacej tym warunkom?

Henryk (wesoto). Przeciwnie. I tak najpierw panna
Helena,— ale...,

Helena (wesoto). Aha! jest ale.... tegom si¢ spo-
dziewata,— no, wymienze pan swoje ale.

Henryk. Ale panna Helena jest za bogata.

Helena (wesolo). Nie wypada mi nastawac.... (Kta-
niajg si¢ sobie). Jednak pozwol pan powiedzie¢ sobie
ze to jeszcze nie dostateczna przyczyna, wymien pan
prawdziwa.

Henryk. Podalem najwazniejsza.

Helena. Wszakze pan jeste$ rownie bogaty.

Henryk. Coz z tego! Powiedzianoby zaraz zem
si¢ ozenit dla majatku. Pani pierwsza takby$ moze
pomyslala.

Helena. Ja!

O! odgadltem ja dobrze jak
dziwaczny sad o sobie wylagt si¢ w glowce pani...
I wiesz co, panno Heleno, na twojem miejscu puscit-
bym caly majatek.

Aniela. Zapisujesz pan bardzo gwaltowne lekar-
stwo.

Henryk. Ale przynajmniéj nieomylne; z utrata
majatku panna Helena przestataby si¢ tak czarno
zapatrywaé na wszystko.

Helena (uderzonajego stowy). Tak pan sgdzisz?

Aniela. Masz tez co -stucha¢ tak dziwnej rady.

Henryk. W kazdym razie rada moja jest
przynajmniej bezinteresowna, bo nie moge¢ czekac
zanim panna Helena milion swéj wyrzuci przez okno.

Aniela Co6z pana tak nagli?

Henryk. Polubilem wie$, zasmakowalem w ci-
chem domowem zyciu, i chciatbym juz co predzej
powiedzie¢ ojcu: Daruj tatku, ale ozenitem sig, i nie
moge juz dtuzdj bawic si¢ dla twojej tylko przyjemnosci.

Aniela (stoi w-glebi). Czy czasem nie spotkate$
pan mego me¢za, wracajac z Amiens?

Henryk. Nie, pani.

Aniela. Tak rano wyjechal.

Henryk. Jesli pani jeste$ niespokojna, to wsiade
na konia...

Aniela. Dzigkuje panu. (Wychodza.)

Scena 5.

Helena (sama),

(Pograzona w mys$lach, upuscita robot¢ na kolana. Chwi-
la milczenia.)
Odeszli!... gdziez moja wioczka?... Ach! wigc jestem
za bogatal...

(Szuka w koszyku, nie znalazlszy, zbliza si¢ do lustra i za-

trzymuje przed niem. Spoglada niesSmiato w lustro, po-

prawia troch¢ wlosy i patrzy jak jej z tem do twarzy; po

chwili wejrzenie jej pada na zardinierg¢, i zaraz oglada

si¢ w okolo, aby si¢ zapewni¢ zejest sama, poczem bie-

rze 16z¢ i zaczyna probowaé przypina¢ja do glowy, jak
Aniela w 11 scenie.)

Scena 6.
Pawet, Helena.

(Pawetl wchodzi z nienacka, przysuwa si¢ zwolna, po-

chyla i patrzy czy Helenie do twarzy z r6zg we wlosach.

Postrzeglszy go Helena wydaje krzyk, odrzuca rozg, spu-

szcza na twarz wlosy i cofajac si¢ od lustra, bezwiednie
przysuwa si¢ do Pawta).

Pawel (bardzo przyjaznie). Czemu, czemu odrzucaé
te pigkna roézg. (bierze kwiat) Tak byta do twarzy;
chodz prosz¢ ci¢. (Pociaga ja ku sobie).

Helena (ogromnie zmigszana). Nie, nie!...

Pawel. Nie dobra!

Helena. Panie Pawle!

Pawel. Prosze bardzo nie sprzeciwiaé mi sig: je-
stem twoim kuzynem, trzeba by¢ postuszna, Heleno.
Zaraz.... o tak... odwrd¢ troche glowe... teraz dobrze.
(Odsuwa si¢.) Zobaczemy... (Uktada jej wlosy w sposob
jak przed chwilg sama utozyla sobie przed lustrem, znow
si¢ odsuwa 1 patrzy.) A filutko!... no, u$miechnij
si¢ teraz... podnie$ oczy... ale jak dobrze!

Helena (bardzo zmigszana). Bawisz si¢ pan, wy-
$miewajac si¢ z biedndj dziewczyny.

Pawel (wzruszony). Ja miatbym wy$miewaé si¢
z ciebie! O! nie znasz mnie, Heleno. Daje¢ ci stowo,
ze ci tak §licznie. Przejrzyj si¢ tylko!

Helena. O nie!

Pawel (tagodnie i figlarnie). Ach! wigc wiesz juz
otem?

Trevieres (wchodzac z glebi). Jakto, sami, i...

Pawel. Ach! otéz kompotentny s¢dzia, (do Tre-
vieres’a.) No, tylko bez pochlebstwa, powiedz czy nie-
tadnie tak pannie Helenie?

Scena 7.

Ciz, Trevieres.

Trevieres (niezadowolniony). Jezli o$mielg¢ si¢ pu-
$ci¢ wodze memu jezykowi, to powiem ze panna He-
lena zawsze i we wszystkiem jest przesliczna.

Paieel (obrywajac listki z paru ro6z.) O! czlowiecze
nie majacy najmniejszego pojecia o liryzmie, nie
umiejacy nawet trjoletow, tak modnych za twoich
mtodocianych czasow! Alez powiedz przecie: ze ona
jest.,,bogina'tak.” ,,ulubienica Flory,* co mowie, ze
jest uosobiona Flora“ i oto moja ofiar¢ skladam na
joj ottarzu. (Rzuca w powietrze listki rozane, ktore jak
deszcz spadajg na glowe Heleny.)

Trevieres. Istna sielanka. (Helena ktora pomieszana
milczata, nagle wybucha glosnym placzem.)

Scena fi.
Ciz, Aniela.

Aniela. Co to si¢ stato?

Pawel (wzruszony). Placzesz, Heleno?

Aniela (do Heleny). Czy ci zrobit jakg przykro$¢.
Helena (odchodzgc predko). Nie... nie...

Pawel. Heleno!

Aniela. Nie zatrzymuj'jej. (Helena wychodzi).

Scena 9.

Aniela, Pawel, Trevieres.

Pawel. Doprawdy nie pojmuje joj.

Aniela. Ale ja pojmuj¢ doskonale, i musz¢ ci po-
wiedzie¢ ze trudno by¢ niezr¢czniejszym.

Pawel. Lajesz mnie nie wiedzac nawet co zaszlo.

Aniela. Znajac ciebie, odgaduj¢ nie pytajac.

Trevieres. Bylto tylko zart niewinny.

Aniela. Niestety! panie de Trevieres, kuzynka
moja nie ma dowcipu pana, a sg zarty ktore nie wszy-
stkim zaré6wno podobaé si¢ mogg.

Trevieres (na str.). Tam do lichal... (glosno). Co
do mnie bylem tylko jniemym s$wiadkiem calej sceny.

Pawel (do Anieli). Uspokoj si¢, moja droga. Wi-
da¢ Helena jest bardzo nerwowa, bo inaczoj tez jej
wyttlomaczy¢ nie podobna. Zatknalem jej roze za
warkocz, i powiedziatem ze joj tak tadnie.

Aniela. 1 myS$lale$ ze ci uwierzy.

Pawel. Czemuz nie, skoro moéwitem szczera
prawde,

Aniela. A ktéz moze odgadnaé ze ty mowisz szcze-
1z6*

Paicel ($miejac si¢). Ach surowg jeste$ dla mnie,
siostrzyczko.

Aniela. Czyz nie mam powodu?

Pawel. Poddaje¢ sig... ale kiedy wiesz to powiedze

mi, czego Helena ptakata.
Aniela. Musiates dotkna¢ ja jakims$ bole$Snym zar-

n;’dwel. Powiedziatem tylko ze joj Slicznie z roza
we wlosach, a orzyznam sig¢, jak zyj¢ nie widzialem
kobiety ktoraby si¢ obrazita czems$ podobnem.

Trevieres. Zdarza si¢ to jednak czasami.

Aniela. MySlata ze sobie z nidj zartujesz.

Pawel. Cbz za szalenstwo. Zresztg id¢ powie-
dzie¢ jej...

Aniela. Daj pokdj.

Trevieres. Juz ja wszystko zagodze. (Wysuwa

sig.)

scena 1&®-
Aniela, Pawel.

Pawel. Widzisz wszystko bedzie dobrze, skoro
Trévieres si¢ podjat zalagodzi¢ sprawe... Nie wzru-
szaj ramionami... jak si¢ Helena uspokoi, pomowie
z nig i sama $miaé si¢ bedzie... Zobaczysz... Tylko
najpierw ty rozpogodz czoto... lozesmiej sig¢...

Aniela. Daj mi poko6j, moj drogi.

Pawetl. Czy ity jeste§ nerwowa?...
Czy ci¢ smuci nieobecno$¢ Me3uard’a?

Aniela. Moze.

Pawel. Wiesz, siostro, najlepioj nie my$l o tem ..
ilekro¢ mam jaka przykro$§¢, zaraz mys$lg o czemin-
nem... i zapomng¢. Zreszta mi¢dzy nami mowiac,
maz twdj, doprawdy dziwny jakis$... Od kilku dni obok
zw yktej swojej powagi, przybratl jeszcze taka ming...
(do siebie.) jakby mu kto ndéz trzymat na gardle.

Aniela. Co moéwisz?...

i Pawel ($miejgc si¢). Nie slyszatas...

Co cijest?...

tom lepigj...



namysliwszy sie nie powtdrz¢ com powiedzial... Ale
bo tez po c6z ma taka ming... Czy plau jaki uktada?
Nie! juz wiem... pewnie mys$li o wyborach... Pamig-
taj, strzez si¢!... Moze umyslit sobie zosta¢ deputo-
wanym... bardzo to do niego podobne... Ach! tego-
by mu tylko brakowato.

Aniela. Pawle!

Pawel. Ach!
krolowdj.

Aniela. Cbz on ci zawinil.

Pawel. No nic waznego... jednakowoz... ale dajmy
temu pokoj... a za to spojrz na mnie tadnie. Wszak
kontenta jeste§ ze mnie?

Aniela. A! bardzo... A panstwo de Solre?

Pawel (z pociesznem wykrzywieniem). Zdrowi.

Aniela. Byle$ u nich?

Pawel (wykrecajac si¢). Klaniajg ci sig¢ najuprzej-

prawda. Respekt dla malzonka

miﬁi -.. _ . L .

niela (nastajac). Wiec widziale$ si¢ z nimi.
Pawel (wstrzymujac sie od $miechu). Kilka minut.
Aniela. Ach! brzydki klamco!
Pawel. Ach! powiedzial ci kto$ zem nie byl w Sol-

re?... To ten rozbdjnik Henryk takie plotki rozsie-
wal... A niegodziwiec wszystko przed toba wyspie-
wal... No! no! damze ja jemu!

Aniela. Do$¢ juz dokuczyle$ mu wczoraj: — bie-
dak ledwo zyje... Poszedl si¢ potozyé.

Pawel. Nie wierz mu. udaje... to zapalony hulaka
juz wytrzymaé nie moégt... Podjde go zaraz obudze.

Aniela. Daj mu pokoj,— jesteSmy*sami, pogadaj-
my rozsadnie.

Paieel. 1 owszem.., wiesz ze ja inaczej nie umiem.

Aniela. Trzeba raz co$ postanowi¢ co si¢ tycze
pp- de Solre.

Pmoel. Niechi tak bedzie.

Aniela. A wigc?...

Pawel. No trudno nie przyzna¢, panna de Solre
jest bardzo dobrze... Widzisz ze nie szukam wy-
kretow.... oddaje jej sprawiedliwosé... Ale matka.

Aniela. Pani de Solre! najzacniejsza kobieta.

Pawel. Przerywasz mi... wla$nie to miatem po-
wiedzie¢.... bardzo zacna kobieta Alez ojciec.

Aniela. Ojciec?

Pawel. Zacnosci czlowiek... zgadzam si¢ z tobg
zupetnie.... i bardzo§my si¢ sobie podobali. Kiedy
ostatni raz bylem w patacu.... pamicgtasz, podczas
ow¢j szalonej burzy co zmusita mnie szukaé tam
schronienia, mowiliSmy wiele o towach i koniach,—
potem zaprowadzit mnie do stajni, i musiatem wszy-
stko ogladaé. Pokazal mi trzy konie, z ktorych je-
den butany stal w kacie.... a ze bylo trochg¢ ciemno,
wzigtem go za krowe. Nieszczgscie chciato zem sig
z tern wygadal.... i bardzo si¢ to nie podobato konio-

wi nie ojcu.... (Milczenie).

Aniela. Wigc c6z postanowites§?

Pawel. No! najpierw musz¢ naprawi¢ mdj biad.

Aniela. A potem?

Pawel. Potem... zobaczemy. No, jestze$ zado-
wolniona?

Aniela. Niestychanie!

Pawel. Nie zartujesz ze mnie?

Aniela. Gdziez znowu! Przywodzisz tak przeko-

nywajace powody.

Pawel. A je$li mam wazniejsze?

Aniela. Dajze pokoj.

Pawel (przezornie). Jesli kocham inng?

Aniela. 1 kiedyz si¢ zakochate$?

Pawel. Kiedy?... ach! wiesz ze nie slyne z porzad-
ku.... zapomnialem zanotowac.

Aniela (urazona). Ach! zartujesz sobie ze mnie, jak
przed chwila zartowate$ z Heleny, jak zawsze i wsze-
dzie ze wszystkiego zartowaé sobie bedziesz Daj
mi pokoj.

Pawel- Gniewasz sig, a ja wlasnie chcialem zwie-
rzy¢ si¢ tobie.... ale darmo, musisz mnie wystuchac...
Masz tobie, Mesnard! (n. str.). Licho go przyniosto!..
zawsze staje w poprzek migdzy mng i siostra.

(d. c. n)

MLOT I KOWADLO

ROMANS W TRZECH CZESCIACH

Fr. Spieclhogena

przetozyt z Niemiec"ego lllichal GlisczyihA.

Dalszy ciag.

ROZDZIAL V.

O ile mogtem dojrzeé¢ przy slabem s$wietle ksiezy-
ca, ktory si¢ skryl za chmury, mdj zbawca byt wy-
soki, chudy me¢zczyzna, a ruchy jego ciata byly tak
szybkie ze go mozna byto za mtodego uwazaé. Kie-
dy jednak nagle odwrdcit si¢ i ogien z kuzni os$wiecit
cata jego postawe, ujrzalem przed sobg starego
z pomarszczong twarza czlowieka.

Kiedy mi¢ znowu wzial za r¢k¢ Pwprowadzit do
chaty kowala, to mi si¢ zdawato ze nie jest ani mto-
dy ani stary ale raczej oboje razem.

Rzeczywiscie nie byta to stosowna chwila do ro-
bienia psychologicznych badan. Obcy obejrzat mie
swojemi siwemi oczami od stop do gltowy, dotykatl
si¢ moich rak i ramion jakby jaki sportsmann, ktory
konia oglada. Wykrecit si¢ potem na obcasach
i roze$miat si¢ glosno, kiedy zobaczyt ze kowal swo-
jego terminatora Jakoba, ktory przez caly ten czas
o niczem nie mys$lac dat miechem, nagle porwat
w swoje objecia i pchnal go tak silnie ze biedny ko-
walczyk wykrecit miynka kilka razy. '

— Brawo! brawo! wotal obcy, to ci si¢ lepidj uda-
fo niz z tamtym, nieprawda Pinnow?

— Tamten moze sobie powinszowac ze si¢ tak ta-
two wykrecit, mruczal kowal wyciagajac z pieca ka-
watek rozpalonego zelaza.

— Jezeli chcesz mozemy na nowo zaczaé, rzeklem
do Pinnowa i ucieszytem si¢ kiedym ujrzatl przyja-
zny u$miechj obcego, ktéory z udang powaga ode-
zwal sig.

— Wstydz si¢ mlodziencze!
ka pobi¢ starego przeciwnika.

Kowal tymczasem uchwycit za mlot i kul Zzelazo
z taka (zapalczywoscia, ze iskry na wszystkie strony
pryskaty a okna trzesty si¢ jak w febrze.

Obcy zatkal sobie uszy.

— Na milo$¢ boska! wotal — przestan ku¢ bo dja-
bel tu nawet nie wytrzyma! Czy mys$lisz ze mam
takie plebejuszowskie uszy jak ty! przestan! mowig
ci albo.... I pchnat kowala tak samo jak on przed
tem Jakobka, ale kowal stat silniej niz jego termina-
tor 1 podnidést mtot, a oczy §wiecity mu si¢ jak roz-
zarzone wegle, zdawato si¢ ze go nim uderzy i rozbi-
je mu glowe.

— Czy$ oszalal! odezwal si¢ obcy spogladajac na
kowala swojemi wielkiemi oczami. Pinnow spuscit
mtot i zaczgli z soba pocichu rozmawiaé, nazwisko
moje kilka razy wjtej rozmowie ustyszatem.

— Moze to by¢, powiedzial obcy, ale kiedy tu
wszedl to i zostanie.

To niewielka sztu-

— Przebacz mi pan [odezwalem si¢. Nie mam
wcale zamiaru wdziera¢ si¢ gwaltem, bytbym tu na-
wet nie przyszedl gdybym....

— Oto6z i ten zaczyna znow paplaé, zawolat obcy
u$miechajac si¢ zgryzliwie. Czyz nie potraficie by¢
ani chwili spokojnie! Cicho ktoétniki! Pinnow! daj

mi jes¢! Hola Krystyno! Gdzie si¢ kryje ta dzie-
wczyna! Aty panie majster odwiaz fartuch i przyjdz
do nas.

To powiedziawszy otworzyl nizki¢ drzwi, ktore
z kuzni do mieszkania prowadzity. Na s$rodku gto-
wnej izby stat duzy debowy stét a na stole koszyk
ktory Krystyna z miasta przyniosta, dziewczyna sta-
ta przy szafie i co$ tam z niej wyjmowala.

— No Krystynko! zawotal obcy zagladajac do
koszyka — c6z tam przyniostas? To jako$ niezle wy-
glada! Spiesz si¢ bo mi si¢ je$§¢ chce jak zglodniale-
mu wilkowi! Zapewne i tobie, nieprawda; jeste$
w tym wieku ze si¢ zawsze je$¢ chce. Chodz tu do
okna i usigdz.

Przy oknie staly dwa stotki, na jednym z nich u-
siadt obcy a na drugim mnie posadzil i zaczat spo-
kojnie i dobrotliwie mowi¢, spogladajac na Krystyne,
ktéra si¢ zwinnie po izbie krecita, przygotowujac
wszystko do wieczerzy.

— Sliczna dziewczyna! troche zabardzo blondynka
bo tez Holenderka. Onajedna dodaje zycia i weso-
tosci tej ponurej chacie. Spojrzyj tylko: tam na

matka kowala; tutaj znowu stoi olbrzym Pinnow
z posmolona twarza podobna zupeilnie do mordy an-
gielskiego buldoga, a maty Jakébek patrzy na wszy-
stko swojemi karpiowemi oczami. Zeby nie Krysty-
na toby si¢ wydawato ze wszystko tutaj jest straszy-
diem. Ile razy do miasta przyjade odsetam napowr6t
pojazd, wstepuje do kuzni, zeby si¢ nasmiaé i nadraz-
ni¢ kowala, us$ciska¢ Krystyng, zje$S¢ co tu znajde
a potem Pinnow odwozi mi¢ swojg 16dka do domu.
Podréz ta nie trwa nawet p6t godziny, bo moje dobra
leza ztad nie daleko.

Obcy wypowiedzial to wszystko predko ale z dziw-
na jaka$ zyczliwoscia w glosie, ktora mi si¢ bardzo
podobata. Kiedy mowil miat zwyczaj gladzi¢ reka
dtuga swoja brode, a wtedy ujrzatem na jego palcu
kosztowny brylantowy pier§cien. Oczywiscie poczu-
tem w duszy giteboki szacunek dla nieznajomego;
ogromnie bytem ciekawy co on za jeden ale nie $mia-
tem si¢ pytac.

— Ach! jakie tu obrzydliwe powietrze zawotat
nagle; w gltowie mi si¢ kreci i cheial otworzyé okno
przy ktéorem siedzieliSmy. Znac¢ przypomnial sobie
co$ bo si¢ odwrdcit i rzekt:

— Tak, tak, stara mogta by si¢ zazigbic.
zanie$§ starg do l6zka.

— Zaraz panie, odpowiedziala Krystyna nakryw-
szy juz stot zupeie; zblizyta si¢ do starej i krzykneta
jej do ucha.

Krysiu!

— Babko; trzeba si¢ juz potozyc¢.

Stara nie miata ochoty i$¢ spac i trzgsta glowa.

Datla si¢ jednak namowié¢ i przy pomocy Krystyny
chciata wsta¢ na nogi. Widziatem ze jej to ztrud-
noscig przychodzito bo i Krystyna nie mogtayluzo
pomoddz sparalizowanej staruszce. Nie wiele mys$lac
skoczylem ku nim, wziglem starg na rece i zanio-
stem do 16zka w przylegtej izbie.

— Tegi$ chlopcze! rzekt nieznajomy kiedy wrodci-
lem do niego. Trzeba by¢ zawsze grzecznym dla
dam a teraz otworz okno!

Otworzytem; $wieze nocne powietrze wbieglo do
izby; na dworze bylo ciemno; ksigezyc skryt si¢ za
chmurami; zdaleka dochodzit do nas szum balwa-
néw morskich, kilka kropel deszczu upadio mi na
twarz.

Nieznajomy wyjrzal na dwor i gadal pocichu sam
do siebie: Niedlugo trzeba juz odjecha¢ a potem
obracajac si¢ do mnie rzekt:

— Trzeba jednak wprzéd co zjesé¢: umieram
z gtodu. Jezeli Pinnow woli mruczeé niz jes¢, jego
wola. Chodzmy! Wstal, zblizyt si¢ do stotu, usiadl
przy nim i poruszeniem r¢ki zaprosit mi¢ zebym to
samo zrobil. Przez caly dzien daleko wigcej pitem
niz jadtem; silna moja natura wotata glosno o po-
karm; che¢tnie przyjatem zaproSmy mojego gospoda-
rza a to co Krystyna wydobyta ze swojego koszyka
nadzwyczaj mi si¢ spodobato. Byl tam kawior,
szynka, §wieze kietbasy i $ledzie; nie brakowato i1 wi-
na. Dwie flaszki czerwonego wina z elegancka ety-
kieta staty juz na stole, a z koszyka wygladata je-
szcze biata gtowka flaszki z szampanskiem winem.

To wecale niezle wyglada, moéwit nieznajomys;
nalal wina, bral na talerz to tego, to owego, zachg-
cal ini¢ slowem i czynem a tymczasem rozmawialis-
my ciagle jak dwaj starzy znajomi. Nie wiem sam
jak do tego przyszlo, ale jeszcze§my jedndj butelki
nie wyproznili, kiedy mu juz opowiedzialem wszy-
stkie szczegdly mojego niedtugiego jeszcze i niebar-
dzo obfitego w wazne wypadki zywota. Trudni
szto opowiadanie wypadkow dnia dzisiejszego. Zaje-
ty caly rozmowga tak wazna dla mnie, wypitem zno-
wu wigcej wina niz powinienem; ale poniewaz przy-
kre wrazenia juz si¢ cokolwiek we mnie uspokoity,
dobra moja natura przemogta tem wigcej, ze niezna-
jomy okazywal mi ciagle najserdeczniejsza zyczli-
wos¢. Opowiedziatem mu tedy ucieczke ze szkoty,
skopjowatem doskonale glos i styl professora Lede-
rera, nakres§litem mocno satyrycznie portret Radcy
handlowego i zdaje mi si¢ zem nawet uderzyl pig-
$cig w stol, kiedy mi przyszto odmalowaé haniebna
niewdzigczno$¢é przyjaciela Artura i dumng zarozu-
miato§¢ Radev skarbowego. W tem gadatliwy mdj
jezyk nagle skostnial; ujrzalem wyraznie mojego
Ojca, ktory przy swojem biorku pracowat, a chmurny
erniew siedzial mu jeszcze na czole. Z komicznego
tonu wpadlem raptem w traiczny; wykonalem uro-
czysta przysiege, ze, skoro mi¢ ojciec wygnat z do-
mu, nigdy juz do niego nie powrdce¢ chociazbym
miat boso i bez czapki i§¢ az do pdnocnego bieguna;
chociazbym miat ztbra¢ jak ostatni nedzarz! Ale,

krzesle siedzi po catych dniach sparalizowana stara poniewaz zebranina nie zgadzala si¢ z moja naturg,



to zastan¢ rozbodjnikiem a nie wroce! Tu jest gra-
nica moich obowiazkéw wzglgdem ojca, wezel natu-
ralny zostal na zawsze rozerwany, stoj¢ przy tem sil-
nie jak gwiazdy na niebie a jezeli si¢ to komu smie-
sznem wydaje, niech si¢ $mieje ale drogo to przy-
ptaci.

Wypowiedziawszy takie moje postanowienie, zer-
watem si¢ na nogi i uderzytlem szklanka o stot tak
mocno, ze si¢ na drobne kawatki potrzaskata. Nie-
znajomy, ktéory w ciaggu mojego opowiadania, juz to
dodawat mi odwagi, juz to draznit swoja wesotoscia,
ustyszawszy ostatnie moje stowa wybuchnat gltosSnym
$miechem i $miat si¢ bez konca.

— Byte$ pan dobrym dla mnie, bez pomocy two-
jej cigzko by mi byto wywing¢ si¢ od kowala. Na-
karmite§ mi¢ i napoiles, to mozesz $miaé sig.ile ci

si¢ podoba. Mimo to, nie lubi¢ kiedy si¢ ze mnie
$miejg. Badz pau zdrow!
Przez przyzwyczajenie zaczatem szukad oczami

mojej czapki; kiedym sobie przypomnial, ze nie mam
czapki poprawitem reka wlosy rozczochrane i rzuci-
tem'si¢ do drzwi. Nieznajomy, ktory takze wstat
skoczyl za mna, uchwycit mi¢ za reke¢ i odezwat sig
z tagodna powaga, w ktérej juz najmniejszego szy-
derstwa nie byto.

— Milodziencze! przepraszam cig!j wrod i usiadz
obok mnie. Daje¢ ci szlacheckie slowo, ze bedg sza-
nowat twoje uczucia i twoje mowy, chociazby byly
uosobionem dziwactwem.

— Pan sobie zartujesz ze mnie!

— Stowo szlacheckie ze nie! Przeciwnie, podobasz
mi si¢ bardzo a na dowod tego o$wiadczam ci ze zro-
bisz mi wielka taske, jezeli przez niejaki czas zaba-
wisz u mnie. Czy si¢ pogodzisz, jak mniemam, czy

nie, jak ty utrzymujesz, z ojcem trzeba przedewszy-.

stkiem mied dach nad glowa, a nie mozesz tutaj po-

zosta¢ bo otwarcie nie zycza sobie tego. Zrobisz
mi taske, jezeli przyjmiesz moje zaprosiny. Nieznaj-
dziesz u mnie wielkich rzeczy, ale.... No! daj mi

reke! ot tak to dobrze a teraz na znak przyjazni wypi-
iemy jeszcze po kieliszku szampanskiego.

W gtebi, mojego serca oddawna juz przebaczylem
mojemu tajemniczemu nieznajomemu a szampanskie
do reszty mi¢ rozbroito. To szumigce wino ma dzi-
wng wilasno§¢! Ma si¢ go cheé pi¢, kiedy si¢ jest
swobodnie wesotym a kiedy si¢ go pije, to si¢ jest
jeszcze weselszym. Wszystkie towarzyskie uroczy-
sto$ci oblewaja si¢ szampanskiem: wesela, imieniny,
wielkie obiady, maskarady i wszelkiego rodzaju hotdy
dla kobiet. Gaworzac i $§miejac si¢, wyprozniliSmy
catg flaszk¢ kiedy kowal wszedt. Byl to zupeinie
inny czlowiek! wszystkie oznaki swojego rzemiosta
zdjat i zmyl; mial na sobie kurtke zeglarza, okra-
gly ceratowy kapelusz a na szyi gruby czarny szal.
Uderzylo mi¢ najwigcoj to, ze nie mial okularéw
na nosie. Gdzie omje podzial? Dla czego ich nie
nosi? Ale nie mialem czasu odpowiedzie¢ sobie na
te pytania, bo cata moja uwaga zwrocong byla na
rozmow¢ mi¢dzy nieznajomym j kowalem.

— Czy juz czas? zapytatl si¢ obcy.

— Juz, odpowiedziat kowal.

— Wi iatr dobry?

— Dobry.

— Wszystko w porzadku?

— Wszystko, nawet kotwica ktéréj mi nie dates
czasu naprawic.

— 1 bez tego poptynie!

— Poptynie ale Zle!

Nieznajomy zamyslit si¢; pigkna jego twarz nagle
zestarzala si¢ o jakie dwadziescia lat; glaskal sobie
brode¢ i widzialem jak z pod oka patrzal na mnie.
Raptem ujat kowala za rg¢ke¢ i wyprowadzil go na
dwor zamknawszy drzwi za sobg. Zacze¢li rozma-
wia¢ z sobg ale nie mogtem nic dostysze¢. Pomatu za-
czeli coraz glosniej rozprawiaé; rozmowa stawala sig
coraz gwaltowniejsza szczegdlniej ze strony kowala.

— Ja tak chce zawotat nieznajomy.

— A ja powiadam niel grzmiat Pinnow.

— To moja rzecz!

— I moja takze!

Gtosy ucichty znow; wyszli z kuzni i ujrzatem oknem
jak szli ku matej skale przy ktorej l6dka Pinnowa
zwykle byta przywiazana. Znikneli w cieniu,
i wnet ustyszatem ze tancuch zabrzgczal domyslitem
si¢ ze spuszczono todke na morze. Nastgpita gro-
bowa cicho$¢, tylko szum morza wzmagat si¢ coraz
silniej 1 migszal si¢ ze $wistem wiatru, ktory chwiat
starym d¢bem ostaniajacym chatke kowala.

Nagle zrobil si¢ jaki§ szelest w izbie; obrécitem

si¢ predko. Byla to Krystyna; wytgzony jej wzrok
z niespokojnoscia wpatrywal si¢ przez ,moje rami¢
jw ciemnos¢, ktora si¢ po za oknem roztaczata.

— No i c6z Krysiu? odezwatem sig¢.

Potozyta palec na ustach i wyszeptata pocichu pst!
potem cofneta si¢ na srodek izby a ja wigcej zdzi-
wiony niz przestraszony poszedtem za nig.

— Coéz mi powiesz Krysiu?

— Nie jedz z nim ale i ztad uciekaj copregdze;j.

— Alez dziewczyno dlaczego nie mam jechaé?
Kto jest ten pan?

— Nie moge tego powiedzie¢; nie moge wymowic
jego nazwiska. Jezeli pojedziesz z nim to si¢ do-
wiesz...

— I co6z oni mi zrobia Krysiu?

— Nic nie zrobig ale nie jedz.

j

Wtem na dworze uslyszeliSmy jaki§ szmer, Kry-
styna predko oddalita si¢ odemnie i zaczeta sprzataé
ze stolu, tymczasem gtosy obu me¢zczyzn, powracaja-
cych z nad brzegu, stawaly si¢ coraz wyrazniejsze.

Nie wiem co inni na mojem miejscu by robili, co
do mnie tyle tylko moge powiedzie¢ ze ostrzezenie
dziewczyny wywarto na mnie wprost przeciwny sku-
tek. Cata moja swobodna przeszto$¢ stangta mi

jprzed oczami, kiedy spojrzatem na dubeltowki i po-
|jedynke Pinnowa, ktoére na §cianie wisiaty, serdeczna
jzato$¢ ogarngla mig¢ calego ale chwilke tylko trwala,
i Zadza przygéd obudzita sie we mnie nagle i gwatto-
wnie, wyobrazatem sobie zem juz wyro6st na dojrzate-
go cztowieka, wyzszego nad wszystkie niebezpieczen-
stwa, tem bardziej, ze mi si¢ nic zlego nie stanie jak
mi¢ upewniata Krystyna. Co wigcéj moj nieznajo-
my swoja na pét powazna, na pot wspdtczujaca, na
pol szydercza rozmowa pociagat mi¢ ku sobie Nie-
raz w pozniejszych latach i owa noc i 6w czlowiek
przychodzil mi na mysl. Kiedy weszli do izby moj
nieznajomy zupelnie inaczéj wygladal, miat na sobie
kurtke¢ zeglarska a na glowie ceratowy kapelusz. Pin-
now otworzyl szafke bedaca w §cianie i wyjat z nidj
taka sama kurtke i taki sam kapelusz; nieznajomy
kazal mi je wlozy¢ na siebie.

— Zimno na dworze odezwal sig, twoje ubranie
nie ostonilo by ci¢ od zimna chociaz podr6z nasza
nie bedzie trwaé dtugo. Slicznie wygladasz w tym
kostiumie! Jedzmy!

Kowal zblizyt si¢ do Krystyny i powiedzialjej co$
pocichu. Przez caly ten czas nie spojrzata ani razu
na mnie, nie data mi najmniejszego znaku, niemi na-
wet nie odpowiedziata gdym joj powiedzial: Dobra-
noc.

— Chodz! wyrzekt nieznajomy. WyszliSmy z kuz-
ni na ktorej wegle zupelnie przygasty; kiedy$my juz
byli na dworze obejrzalem si¢ po za siebie, juz i w iz-
bie $wiatlo zagasto. Ciemno$¢ zalegata na okoto
nas a konary debu skrzypialy zatosliwie. Od morza
dat coraz silniejszy wiatr; ksiezyc zniknal, ani jednej
gwiazdeczki nie byto wida¢ na niebie; geste chmury
plynety wysoko a grzmot huczal gdzies tam daleko.
DostaliSmy si¢ do czoina ktére juz na morzu si¢ uno-
sito. Nieznajomy, Pinnow i glupi Jakodbek, ktory
nagle jak duch jaki przy nas si¢ zjawil ubrany takze
jak majtek, ja na ostatku weszliSmy do czo6tna: w kil-
ka minut byliSmy juz na morzu. Nieznajomy stat
u steru. Pinnow i Jakdbek naciagali zagle. Kiedy
juz skonczyli te robot¢ nieznajomy oddat ster kowalo-
wi a sam usiadl przy mnie.

— Jak ci si¢ to podoba wszystko! rzekt.

— Cudownie! odpowiedziatem. Stuchaj no Pin-
now! moglbys jeszéze * jaskotke ') nawigzac bo tam
na zachodzie co$ zle zwiastuje.

— Nie jeste$ wida¢ nowicjuszem na morzu odez-
wal si¢ nieznajomy; Pinnow nie rzekt ani stowa ale
zakomenderowat natychmiast: ,,Skrzydiak nadot ja-
skotka do goryll; potem poruszyl sterem a czodino
obrécito si¢ w kierunku wiatru.  Wielki byt czas bo
czolno mocno si¢ na bok przechylito; myslatem ze
si¢ przewroci,' ale wnet wyprostowato si¢ a my po-
lecieliSmy po szerokiem morzu. Grzmoty, pioruny
i blyskawice towarzyszyly nam ciagle. Burza jednak
niedlugo trwala; chmury zaczely s/g przerzedzad,
gwiazdy gdzieniegdzie pokazywaé. Nieznajomy zbli-
zyt si¢ do mnie, dotknat si¢ mojej kurtki i rzekt:

— Przemokto$ zupetnie.

Wszyscy$my przemokli.
Ale$ ty nie przyzwyczajony do tego.
Tylko od dziewigtnastu tat.
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Maty zagiel na wigkszych czdéinach uzywany.

— Nie weczes$niej.
Ani o jeden miesiac.

— No! to jeste$§ juz prawdziwy mezczyzna.

Te kilka wyrazow tak mi¢ mocno wzruszyly jak
nigdy zadne kazanie pana professora Lederera. Zda-

wato mi si¢, ze mogtbym wszystkiego dokonad,
wszystko zrobi¢ czego by odemnie moj nie-
znajomy zazadat. Ale on nie myslat wecale

wystawia¢ mi¢ na wielkg probe: kazat mi si¢ potozy¢
w czohie, nakry¢ zaglem w kilkoro zlozonym i spaé
bo sen jest cieptym plaszczem jak mawial Szanszo
Panszo, dodat nieznajomy. Zaprotestowalem prze-
ciw takiemu rozporzadzeniu utrzymujac ze moge¢
trzy dnii trzy noce czuwaé. Uczynilem jednak za-
dos¢ jego woli a kiedy si¢ wyciagnatem w czéhie
cigzki sen zamknatl mi zaraz powieki.

Jak diugo spalem nie wiem. Obudzilem si¢ do-
piero wtedy, kiedy czolno trac si¢ po piasku przybi-
to do brzegu. Nieznajomy podniost mie, tak bytem
rozespany, zem dilugo nie moglt wiedzie¢ gdzie si¢
znajduj¢. Noc byla ciemna, widzialem tylko ptas-
kie pobrzeza z ktérych trzeba bylo pigé si¢ na wy-
niosty brzeg. Kiedym juz zupelnie przyszed! do sie-
bie czoélno bylo juz daleko na morzu a nieznajomy
ija pieliSmy si¢ wazka Sciezka do gory. Trzymat
mi¢ za r¢ke i wskazywal mi droge, na ktorej, jak wi-
da¢ byto,”znal kazdy kamyczek, kazde drzewo, kazdy
krzaczek. DostaliSmy si¢ wreszcie na wierzch, nie-
daleko od nas wznosita si¢ jaka§ ciemna massa, byty
to, o ile przy blasku poczynajacego si¢ dnia, moglem
rozpozna¢ wysokie domy zamkni¢te podwodrzem
a w tyle za nimi las czy park o wysokich drzewach.

— Ot6z jesteSmy odezwal si¢ nieznajomy kiedys-
my staneli przed jakim$ wielkim, ciemnym budyn-
kiem.

— Gdzie jesteSmy? zapytalem sig.

— U mnie, odpowiedzial u§miechajac si¢ i chciat
zapali¢ latarni¢ ale zapatki mu zamokty.

— A jak si¢ on nazywa? zapytalem si¢ znowu sam
nie wiedzac skad mi tyle odwagi si¢ nabrato.

Zapatka wreszcie zablysta i1 nieznajomy zapalil
Swiece.

Swiatto padato jasno na jego wyrazista w dluga
brod¢ przybrang twarz. Spojrzal na mnie swojemi
wielkiemi glgboko wpadtemi oczami i rzekt:

' — Jestes w zamku Zehrendorf; jeste§ u Maksa
v, Zehren, ktdrego nazywaja Bzikiem. Zapewne nie
zalujesz ze$ tu przybyl.

— Nie! przez Bog zywy! odpowiedziatem.

ROZDZIAL VL

Kiedym si¢ nazajutrz obudzil dlugo nie mogltem
si¢ oswoi¢ z mojem polozeniem. Przykre sny drg-
czyly mi¢ przez cala noc i niemile po sobie zostawi-
ty wrazenie. Snito mi si¢ zem widzial ojca i sty-
szat glos jego jak mi¢ z domu wypedzal. Ucieka-
lem sam nie wiedzac dokad; niespodzianie znalaztem
si¢ na morzu, szalona burza rzucala mna ku niebu
lub stracata w przepasé, strach mi¢ niewymowny
ogarnal, chciatem wota¢ ojcze! ratuj! ale nie mogtem.
W tem piorun z nieba spadl na nasz okrgt, rozbit
spod, woda cala rzeka naptywaé poczeta. ,Tonie-
my! zawotali wszyscy a w tem przebudzilem sig.

Przetartem sobie oczy i czoto i przypomniatem so-
bie ze $pi¢ w zamku Zehrendorf w pokoju do ktérego
zaprowadzil mi¢ sam gospodarz. Nie bylo jeszcze
zupelnie widno, zdawalo mi si¢ ze to jeszcze nie zu-
pelny Jzien, ale wkrotce przekonatem si¢ ze to drze-
wa, rosngce tuz przed oknem, zastanialy §wiatlo
dzienne. Kiedy si¢ przez geste gatezie przedart pro-
myk slonca, i o§wiecil przeciwlegla §ciang zdawato
mi si¢ ze widz¢ na nidj dziwne postacie, ale kiedym
si¢ lepiej przypatrzyl, zobaczylem ze ciemne obicie
odlepito si¢ tu i owdzie od jasnego podkladu i podar-
te wisiato, jakby fantastyczne stroje wymarzonych
postaci. SDojrzatem do gory, tam gorzéj jeszcze by-
to. Sufit w wielu miejscach poopadat, trzcina pota-
mana wydobyla si¢ na wierzch.

Nie lepiej wygladalo umeblowanie pokoju. Na-
przéd wielkie t6zko z kotarg z wyptowialego zielone-
go adamaszku, potem dwa krzesta z porgczami, po-
kryte takim samym adamaszkiem, jedno z nich mia-
to wszystkie cztery nogi, ale drugie, ktore wida¢ do-
tad nie nauczylto si¢ sta¢ na trzech nogach, oparte
byto o §ciang. Byla jeszcze umywalnia z olszowego
drzewa, dobrze spruchniata a nad nig wisialo wielkie
owalne lustro w tadnych starych rokoko — ramach,

i ale pozlocenie na nich zupelnie juz pozieleniato.



Wszystkie te uwagi robitem kiedym si¢ ubieral,
suknie moje nie mialy jeszcze wprawdzie pozadanego
stopnia suchos$ci ale niewiele o to dbatem; inna mysl
frasowniejsza przyszta mi zaraz do glowy. Jakto be-
dzie z moja tualet¢ jutro, za miesigc i pdzniej. Za
ta mys$la przyszia druga jeszcze gorsza, co si¢ ze mna
samym stanie?  Odpowiedz na te pytania nie by-
la tatwa, myslatem sobie jednak ze zanim na co$
stanowczego si¢ odwazg prosi¢ o rade mojego zyczli-
wego gospodarza.  Dziwna rzecz! Miatlem dotad
obok mnie tyle osdb ktéore mi prawnie zdrowe rady
udzielaty a odrzucatem je zawsze, bom myslat ze po-
trafie sam sobie da¢ rade¢ a teraznabratem niespodzia-
nie tyle zaufania do czltowieka, ktorego dopiero co,
wsrod tak dziwacznybh okoliczno$ci poznatem, a kto-
rego nazwisko daleko i szeroko bylo ostawione. Dzik
Zehren znaczyl w mojej mlodej glowie tyle co Rinal-
do Rinaldini lub Karol Moor. Kiedy moj przyjaciel
Artur opowiadal mi cudowne przygody o nim, za-
zdroscilem mu ze ma takiego stryja. W ostatnich
latach mniej o nim moéwiono; kiedym pewnego dnia
byt w ogrodzie resursowym z moim ojcem, gdzie
takze znajdowali si¢ Radca skarbowy i Radca spra-
wiedliwosci Heckennfennig, sltyszatem jak mowili
migdzy soba, ze dzigki Bogu szalony Max upamig-
tat si¢ wreszcie, ze przez to cala jego rodzina po-
zbyta si¢. wielkiego niepokoju ze jego koniec bedzie
bardzo smutny. Przy tej sposobnos$ci'wspomniano
tam co$ o jedndj corce dzika Zehrena a Artur powie-
dziat mi pdzniej, ze jego kuzynka Konstancja, bedac
na pensji w stolicy pokazywala ciagle tak niespokoj-
ny ikrnabrny charakter, ze ja ojciec musial z tamtad
odebra¢.” Wyslawial bardzo jej pigkno$¢ i nieraz
zatowal Ze jego ojciec istryj nie w najlepszych zyli
z sobg stosunkach; z tego to powodu nie widzial jej
juz od kilku lat.

O tem wszystkiem i o wielu innych rzeczach my-
$latem sobie kiedym wktadal na siebie moje skromne
ubranie. Oczywiscie przypomniawszy sobie Kon-
stancje¢, nie moglem oprze¢ si¢ pokusie zeby si¢ przej-
rze¢ w lustrze i zobaczy¢, czy mlode moje wasiki
maja juz odpowiedni powab do zwro6cenia na siebie
uwagi pigknej panny Zehren. Wtlozylem wreszcie
na glowe ceratowy kapelusz i wyszedlem Z Pokoju
szuka¢ pana Zchren.

Wkrotce jednak przekonalem sie, ze tak rozsad-
ne zyczenie nie byto latwem do spelnienia. Wysze-
diszy z pokoju w ktérym spatem, znalaztem si¢ w in-
nym w ktérym az troje drzwi bylo; wybor byt trudny
to tez niebardzo szczeSliwie trafilem. Jedne z tych
drzwi prowadzily na ciemny korytarz, na koncu kto-
rego znajdowatly si¢ szklanne drzwi zaslonigte zielong
zakurzona firanka. Drugie, do ktoérych wrocitem,
prowadzity do ogromnej sali o trzech oknach z kto6-
rych widok wychodzit na wielki parkowy ogrod.
Z t¢j sali dostalem si¢ do pokoju o dwoch oknach,
ktére dawaly widok na dziedziniec, ztego pokoju do-
stalem si¢ dziwnym sposobem napowr6t do tego sa-
mego pokoju ktéry przylegat do mojej sypialni. Ro-
zesmialem si¢ glosno ale §miech-modj wydat mi sig
w tych miejscach tak dziwnie niestosownym, zem
natychmiast umilkt. Wszystko naokoto mnie prze-
konywato mi¢ ze $miech oddawna tu juz nie postat,
chociaz moze dawnidj hucznie si¢ tu rozlegat. I ten
pokdj, jak moja sypialnia, byt prawie zupeinie pusty
obicia si¢ podarty, sufit pooblatal a robaki stoczytly
meble, ktore kiedy$ zdobily ten ksigzgcy prawie za-
mek. Takie same byly wszystkie inne pokoje przez
ktore przechodzitem. Wszedzie ten sam obraz znisz-
czenia i pustki, wsze¢dzie nieme i zalosliwe $wiadki
przepadl¢j $wietno$ci, tu 1 owdzie na $cianach por-
trety naturalnej wielkosci, ktore tak jasne i §wietne
kiedy$, zdawaly si¢ teraz jakby jakie strasydia za-
pada¢ w ciemno$¢. Popg¢kane marmurowe kominki,
w ktorych gruba powtoka kurzu i popiotu lezata na
niedopalonych szczapach, w innym znowu pokoju
lezaty stosy ksigzek w starych misternych oprawach
z pomigdzy ktorych, kiedym wszedl, wyskoczylo kilka
szczurOw, w innym znowu zupelnie pustym stata
harfa z popgkanemi strunami i pochwa od elegan-
ckidj szpady z szeroka jedwabna szarfa, niebieskiego
kiedy$ koloru. Wszedzie gruzy, pyl i pajeczyna,
wszedzie pottuczone w oknach szyby, przez ktore wla-
tywatly wroble ijaskoltki, znosity stome i pidrka i bu-
dowaly sobie gniazdka, wszedzie wilgotne, i duszne
powietrze w ktérem trudno bylo nawet oddirchac.
Przeszedtem juz tym sposobem przynajmniej dwa-
na$cie pokoi kiedy nagle dostalem si¢ na otwarte
miejsce, niby przedpokoj z ktérego szerokie dgbowe
schody z pickng starozytng rzezbg nadot schodzity.
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I sien ta ze swojemi ciemno pomalowanemi okna-
mi i wysokiemi az pod sufit siggajacemi futrynami,
przystrojona jeleniemi rogami, starg zbroja i chora-
gwiami, chociaz dawniej mogta przepysznie wygladac
dzi§ bylta zupelna ruing i1 pustkami. Zdziwiony
i zmitr¢zony tem wszystkiem com naokoto siebie wi-
dziat, wszedlem na schody ktore trzeszcze¢ pode-
mna zaczely, kiedy przypadkiem potozyltem reke na
poreczy drzewo wydato mi si¢ migkkiem, ale nie
drzewo bylo migkkie tylko przez ditugie dnie i lata
osiadt na niem gruby kurz, ktéry porgcz i schody za-
brat pod swoje panowanie.

Wiedziatem dobrze ze nie ta droga szedlem w no-
cy kiedy mnie méj gospodarz do sypialnego pokoju
prowadzit. Dowiedzialem si¢ pdzniej, ze wlasnie z te-
go miejsca prowadzity skryte schody na ciemny ko-
rytarz na ktérym juz bylem. W téj czgsci zamku
nie bylem wigc jeszcze; niechcac znowu wloczyé sie
dtugo po innych pokojach zblizylem si¢ do wchodo-
wych drzwi odryglowalem je i znalaztem si¢ na ma-
lem podworzu.
ktore kiedy$ byly kuehniami i lamusami, ale teraz
wszystkie byly puste i swojemi potluczonemi oknami
i porozrywanemi dachami spogladaty smutno na za-
mek, jak zgraja zgltodniatych psow spoglada na swoje-
go pana, ktory takze jest glodnym.

Nie bytem juz dzieckiem, organizm mdjjnie nada-
wal si¢ wcale do fantastycznych marzen, ale przyzna-
je si¢ ze mi jaka$ tesknota padia na dusz¢ w posrod
tych kamiennych i drewnianych trupow, z ktérych
juz dawno uleciata dusza. Nie odkrytem dotad naj-
mniejszego $ladu czynnego ludzkiego zycia, czlowiek
musial tu juz oddawna nie zaglada¢ kiedy sobie tak

kiedym wujrzal po nademng przelatujace tabedzie.
Ilez to razy! Ilez to razy w pozniejszych latach my-
$lalem o owym wieczorze i o dzisiejszym poranku!
Ilez razy powtarzalem sobie ze mimo moja nieroztro-
pna lekkomys$lno§¢, mimo naganne postapienie wzgle-
dem ojca, bytem jednak szczesliwym, bardzo szczg-
sliwym. O! krotkotrwate i zdradzieckie szczgScie!
Raj, ktory mignie si¢ tylko przed nami, bo nas z nie-
go wkrotce chropowate zycie i wszechwtadna sita na-
tury .wygoni.

Ale zawsze raj!

Pomatu zapuszczatem si¢ dalej i glebiej w zielong
pustynig, bo rzeczywiscie byla to pustynia, zaledwie
tui owdzie pomiedzy zielskiem i krzakami mozna by-
o dojrze¢ droge, po ktorej kiedy§ stapaly drobne
nézki pigknych dam, albo mate stopki dzieci, prowa-
dzonych przez bony i guwernantki. Grunt byt pa-
gorkowaty, park konczyt si¢, nademna unosity si¢ po-
tezne korony prastarych bukéw i przegladaly sig

. w czarn¢j wodzie sadzawki, ktora si¢ tam znajdowala.
;

Naokoto niego lezaty nizkie budowle, :

spokojnie mieszkaty sowy, wroble, szczury i myszy, |

Nie inaczej
zamki, w ktorych zlo§liwe czarownice mieszkatly, |
Zdaje mi si¢ ze niebylbym si¢ wcale przestraszyt, |

zapewne wygladaly owe zaczarowane,

gdybym byt jedna z nich tutaj zobaczyl jak wytazi |

z kuchennego kotta z rozczochranemi wtosami, siada
na ozoég i wylatuje kominem na schadzke¢ z diabtem.
Z kuchni dostatem si¢ na maty plac otoczony zy-
wokostem, a na $rodku byt dosy¢ duzy dét w ktorym
zobaczytem skorupy z jaj i koSci, musiat wigc shuzy¢
jdawniej do wylewania niepotrzebnych rzeczy.
" Teraz na calym tym dziedzincu poroslta trawa
a w dole chowaly si¢ dzikie kroliki. Styszaly one,

ze w tym dole byta kiedys woda a w niej kapaty si¢ i

szczury, ale musialo to by¢ bardzo dawno; kto wie
nawet czy to niebyt jaki teologiczny wymyst. Zte-
go dziedzinca przez plot dostalem si¢ do ogrodu.
Ustyszatlem niedtugo jaki$ szmer, ktoéry zdradzat o-
becno$¢ cztowieka i kiedym kilka krokéw naprzod
postapil, ujrzatem jakiego$ starca, ktory grube bale,
wyjete z parkanu, uktadatl na woéz. Parkan widocz-
nie byl dawniej ogrodzeniem zwierzynca, na lace juz
zdziczalej, lezaty ruiny kilku chatek stuzacych za
schronienie dla zwierza. Jelenie, ktére tam biegaly
i swojemi pysznemi rogami nieraz o parkan uderzaty
poszly wida¢ do kuchni, dlaczeg6z by i parkan nie
mial pdj$¢ ta samg droge.

Tego samego zapewne byl zdania i mdj stary, kto-
rego przy t¢j dziwnej pracy zastatem. Kiedy przy-
byl do zamku, a bylto to jeszcze za nieboszczyka pa-
na, znajdowato si¢ jeszcze kilkadziesiat sztuk zwie-
rzyny w parku; ale kiedy roku panskiego 1812 Fran-
cuzi wyladowali na wyspe¢, spladrowali mocno zamek
i wybili wiekszag potowe zwierzyny; reszta uciektla.
Opowiedziawszy mi t¢ krotka historye stary wziat
si¢ znowu do roboty i nie mogltem go juz za zaden
sposdb wciagnac¢ do rozmowy. Zaledwie tyle od nie-
go jeszcze wydobylem zZe pan Zehren pojechal na po-
lowanie i ze nie wiadomo czy wroci czy nie.

— A Jej taskawo$¢ panna Konstancya!

— Zapewne jest tam, odrzekl starzec wskazujac na
park; zarzucit sobie potem szleje na ramiona i pocig-
gnat woz ku zamkowi, droga, ktora juz zupelnie za-
rosta trawa.

Patrzalem za nim dopoki mi nie zniknal za krza-
kami, przez kilka chwil styszalem skrzypienie jego
wozka a potem wszystko ucichto.

Wszystko ucichto jak. i w opustoszalym zamku.
Ale cisza nie miata tutaj nic przykrego; tu byto §li-
czne niebieskie niebo bez najmniejszej chmurki, tu-
taj ranne stonce lalo na $wiat swoje zlote promienie
irzucato na taki cien od starych czcigodnych drzew;
tutaj kiedy niekiedy powiewal mity wiatr gtaskat
i hustat gatezie, trawe i kwiatki. Widok cudownie
pigkny! Catemi piersiami wciagalem w siebie balsa-
miczne powietrze, doznalem znowu tego samego u-
czucia jakie przejelo mig¢ catego wczoraj wieczor,

. go czlowieka.
bl

O kilka krokéw odemnie, na wyniostym brzegu,
u stop stuletniego de¢bu, ujrzalem matg ze mchu zro-
biona kanapke a na ni¢j lezata ksiazka i rgkawiczka.
Obejrzatem si¢ na wszystkie strony, wszedzie cicho,
tylko kiedy niekiedy spadt listek z drzewa i ptywat
sobie po sadzawce. Nie moglem oprze¢ si¢ cieka-
wosci, przyblizytem si¢ do kanapki i spojrzatem na
ksiazke: byly to, Kartki z zycia nicponia Ejchen-
dorfa. Dotad nietylko nic nie czytalem ale nawet
nic nie slyszalem o Ejchendorfie. Roz$mialem sig
z tytutu ksiazki; wydato mi si¢ zZe kto§ na mnie po
imieniu zawotat. Ksigzki wcale mi¢ wtedy nie zaj-
mowaty; potozylem ja napowrdt na kanapce i uchwy-
citem za rekawiczke, ogladajac si¢ niespokojnie na
wszystkie 'strony czy nie ma gdzie $wiadka mojej
$mialosci.

Rekawiczka nalezata zapewne do pigknéj kuzynki
Artura, bo do kogoz'by innego nalezala? Wniosek
ten byl bardzo prosty aisam fakt ze mtode dzie-
wica zostawita rg¢kawiczke na miejscu gdzie spoczy-
wata nie miat wcale nic zagadkowego dla rozumne-
Ale na rozum mtodego dziewigtnasto-

; letniego chtopca mojego zakroju, nie wiele mozna

rachowa¢. Musz¢ si¢ przyznaé, ze kiedym trzymat
w reku ten lekki delikatny przedmiot, kiedy mnie
z niej dolecial przyjemny zapach,.moje serce nie wiem
dlaczego mocniej bi¢ poczglto. A przeciez nie jeden
juz raz odbywatem sentymentalng przechadzke pod
oknami Emilii Heckenfennig a nawet przez cztery ty-
godnie nositem na sercu wstazke, ktora mi w tancu
data. Ale owa wstazka nie miata téj sity co ta re-
kawiczka, musza to by¢ jakie§ czary! Usiadlem na
kanapce i utonalem w dziewigtnastoletnich marze-
niach, to ktadlem, to znowu bralem rekawiczke
i przypatrywalem si¢ z takg chciwa bacznoscia, jak
gdyby tam byt klucz od catego mojego przysziego
zycia.

Siedziatem tak juz zapewne z pélgodziny, kiedy na-
gle zerwalem si¢ na nogi i krzyknatem: Jakby pro-
sto z nieba doleciat do moich uszéw $piew, zrazu ci-
chy, potem gtosniejszy az wreszcie mogtem rozréznié
miegkki glos kobiecy i drzace tony gitary. Glos $pie-
wal piosnke¢ znang powszechnie:

Slonce dzienne bardzo mie¢ kocha...

Stonce dzienne zabrzmialy jeszcze raz te wyrazy
ale juz bardzo blizko, i ujrzalem wreszcie $piewaczke
ktora mi dotad grube galezie bukow zakrywaty. Szta
po sciezce dosy¢ pochytej migdzy wysokiemi drzewa-
mi ijak ja wtenczas widziatem tak jg dzi$ jeszcze po
tylu latach widzg, jak si¢ chwilke na miejscu zatrzy-
mata, jak si¢ w niebo wpatrzyta a stonce oblato ja,
jakby jaka $wieta, nadludzkim blaskiem.

Byta to zachwycajaca o czarnych wtosach i oczach
dziewica, w oddaleniu wydawata si¢ mniejsza niz rze-
czywiscie byta. Wszystko zlozylo si¢ na'to zeby mi
ja pokazac¢ jako nadzwyczajne, mogtbym powiedzieé
cyganskie zjawisko. Niosta na czerwonej wstazce
malg gitar¢ a po jej strunach biegaty sliczne jej pal-
ce tak samo jak nad nig biegaly promienie stonca
przez zielone galezie drzew.

Biedna Kostancja! Dziecko stonca! Dlaczego'kiedy
ci¢ ta matka tak bardzo kocha nie zabita ci¢ swojem
promieniem a jabym ci wykopal grob w tej lesn¢j
samotni, zdaleka od $§wiata, do ktérego tak goraco
wydziera si¢ twoje serce, biedne nierozsadne serce!
Statem tak nieruchomy z utopionym w nig wzrokiem
kiedy ona, gicboko westchnawszy przebudzita si¢ ze
swojego zamyslenia, a oczy j¢j, kiedy zaczela dalej



i§i5 $ciezka, padl} prosto na mnie. Spostrzeglem
7O drgngela, jak tGn ktory spotyka cztowieka tam gdzio
si¢ spodziewa znalez¢ tylko drzewo; ale wzruszenie to
bylo fvlko chwilowe, widzialem wyraznie jak mi sie
przygladata z pod swoich gegstych rzgsow a usmiech
przelotny okazat si¢ na jej wargach. Dziewczyna,
wiedzaca o swojej pigknosci, kiedy ujrzy ze zrobita
wrazenie az do podziwu si¢gajace, jest w’prawie Smiaé
si¢ ze swojego wielbiciela.

(d. c. n.)

Korcspondencja z Paryza.

Na posiedzeniu akademji paryzkiej p. Prevost Pa-
radol odczytat sprawozdanie o nagrodach rozdanych
za cnotg. Niektorzy, w kazdej czynno$ci ludzkicj
upatrujacy zla strong¢, w ustanowieniu podobnego
funduszu widzg wielki upadek cztowieka, i powiadaja:
ginie ludzko$é¢, bo nawet pobudki do czynéw szla-
chetnych kaze sobie ztotem optacaé. Zwykle cnocie
w nagrodzie nic si¢ niedostaje: bohaterstwo po-
$wigcenia, uczynki przypominajace pierwiastkowych
chrzescjan, co najwigcej szeptem pochwaly bywaja
oceniane, a za nagrod¢ wskazywane im jest z poboz-
nehi westchnieniem niebo i zadowolenie wlasne zwa-
ne zachwytem sumienia, ktdre na szczg¢scie ani jesc
ani pi¢ nie potrzebuje.

ze dawniej podobnych nagréd nie udzielano, nie
idzie zatem aby to bezwarunkowo bylto dobrem. Im
trudniejsze utrzymanie zycia, tern bardziej wszystko
powinno by¢ skierowane do umniejszenia troski o zdo-
bycie $rodkéw ku temu koniecznych.

Dawniej gdy to bylo tatwiejssem, gdy ze spizarni
zwanej przyroda, kazdy tylko wyciagnawszy reke
mogt czerpaé co chegci 1 woli starczyto, materjalne
nagiody cnoty bylybv zupelnie nie w swojem miej-
scu, a nawet kto wie czy nie $mieszne. Ale dzi$§ gdy
najczesciej uczynki cnotliwe przy poscie do§¢ Sci-
stym, jezeli nie przy gtodzie bywaja speitniane, pomi-
ni¢cie tej okolicznoséci statoby si¢ jeszcze kominicz-
niejszem. Bo prosze¢ sobie tylko wystawi¢ bohatera,
ktéremu wiencza czoto, bija oklaski, oglaszaja na-
zwisko na wszystkie strony $wiata, wydaja setki na
hymny i kadzidta, a on biedak krztuszac sig¢, spogla-
da pozadliwie na pieczen huzarska, ktéorej dawno nie
kosztowat.

Powiecie ze 1 to niewlasciwie i najlepiej cnot¢ zo-
stawi¢ uznaniu publicznej opinji,— zapewne, ale nie
zapominajcie ze instytucja Montyona, wyciagga zwy-
kle biedakow z najnizszych warstw spotecznych, kto-
rzy biedzac si¢ z zyciem, walczac z brakiem, wyte-
zajac wszystkie swe sily, pelnia dobre i szlachetne
uczynki, me mys$lac nawet o publicznej za to nagro-
dzie. Czyz nie wiladciwiej takim szermierzam dacé
zasitek doroczny z dwoch tysigey frankow zlozony,
jaic honorowga ozdobeg, choc¢by ta blaskiem i korong
przewyzszata?

W  tym roku dwadzie$cia osiem 0sob zostalo wy-
nagrodzonych.

Opisywaé szczegoétowo czynow kazdej niepodobna
wreszcie wszystko da si¢ zamknaé w kilku stowach'
poswigcenie bez granic, zaparcie siebie bezprzykta-
dne," szlachetno$¢ do bohaterstwa posunigta, a wspol-
czucie prawdziwe ewangieliczne, nad czem wiec sie
tu rozwodzic¢? '

Amerykanie zwykle pieniadzem wszystko optacaja
i nawet poswigcenie z najszlachetniejszych wyptywa-
jace pobudek, bo z milosci ojczystego kraju. Tam
byc wdzigcznym to znaczy by¢ placacym, loicznosé
niezmiernie praktyczna, a lepiej zabezpieczaé kogos
od glodu, jak go podnosi¢ pochwatami i obudzaé
pragnienie rozglosu i oklasku.

Paryzanie, ruchliwy to lud niezmiernie, do wszv-
stKiego zabiera si¢ z niezmiernem zyciem, kazda
izecz wyczerpuj¢ do dna, szczegdlniej zwracajaca po-
wszechng uwage.  Przemyslowcy tutejsi umieja z te-
go orzjs a¢é, i niech tylko na horyzoncie ciekawosci
znajdzie si¢ co$ odpowiedniego, mozna by¢ pewnym
Ze gOo nie Opuszcza. "

Mamy tez wiszorki damskie wysadzane brylantami
zlozone z rydli i topatek, przypominajace narz¢dzia
uzyte pizez Traupmana, mamy chustki od nosa z je-
go wizerunkiem po franku przedawane:— mamy pa-
szteciki Traupmana, nosigrosze Traupmankami'zwa-

ne, a nawet jadlem salami z migsa konskiego jego
nazwiska. Zabawka to, nic wigcej, a nie lekkomys$l-
nos¢ jak niektorzy wrzeszcza na cale gardlo, bo daj
lioze wszystkim takich owocow, jakich obecnie uzywa

nosc Z °W*  jakob” PrzyPUSZ3zalnej lekkomysl-

W obecnym karnawale najmodniejsze suknie dam
sa odiabiane z tarlatandw, promieniejacych drobne-
mi $§wiecacemi kamykami.

Najmodniejszym za$ z atlasow ma by¢ ubarwiony
kolorem blado zielonym. Suknie dlugie i powldczy-
ste zawsze sg jednakowo wenerowane, ale z tg roz-
nicg ze maja w stanach przyczepione ogony tatwo
niezmiernie odpinajace si¢. Do wejscia wigc na ba-
lowa saleg, suknia dluga wystepuje w calym majesta-
cie swej elegancji, do tafnca za$ ogon odczepia si¢
i tanceika z calg swobodg odda¢ si¢ moze tanecznej
zabawie. Tarlatanéw powszechnie uzywaja tylko pa-
nienki, i wposréd tlumnego zebrania, wposréd oto-
czenia kwiatow i zieleni, migoczac niemi wygladaja
jak owe bajeczne litewskie rusalki, co czarujac prze
chodméw zwabialy ich w matnie nieprzebytej pu-
szczy lesnej. Atlas postugujacy gldwnie mezatkom,
juz nie ma lej uroczdj wiotko$ci tarlatanu, ale stano-
wi jakby cudowna oprawe do kwiatow zdumiewaja-
cych uroczystym wdzigkiem.

. X1° samfl jednak elegancja zaimuja si¢ paryzkie
niewiasty, ale chwytajg si¢ pracy z coraz wigkszym
zapalem i gdy jedne zostaja buchalterkami, kasjer-
kami, telegrafistkami a nawet komisionerkami han-
dlowemi i konduktorkami przy omnibusach, drucie
zajmuja si¢ sprawa emancypacji kobiecodj przez pra-
ce i1 nauke, i wielka w tym kierunku rozwijaja czyn-
nos$¢. Szczeg6dlm¢éj tez panie z domdéw zamoznych
daja tu dowody szczegodlnego poswiecenia. Urzadza-
ja bazary do sprzedawania robol, kobiecych, wyjednv-
wywaja im jak najwigcksza klientele, utatwiaja tak
nauke jakiej pracy, jak iuzyskanie potrzebnych, ma-
terjatdow na odpowiednie z niej wyroby: starajg si¢
o urzadzanie odczytow publicznych, o wydawnictwa
dzietek pozytecznych, o otwieranie kass pozyczko-
wych, o ulatwianie jak najtanszego kupowania
roznych przedmiotéw codziennego pozytku, a obe-
cnie maja wydawac dziennik wylacznie sprawie ko-
biet poswigcony, przy ktorym pracowaé beda takze
same kobiety, jako zecerki, korektorki, administra-
"0.11redaktorki. Bodzcem, do takiej czynnoS$ci sta-
ly si¢ damy angielskie, ktére znowu Amerykanki na-
d aduja. Czy tez u nas w kraju podobne wspodtzawo-
dnictwo nie moglo powsta¢ z paryzankami? Mysl
godna podniesienia, warto si¢ nad nig zastanowic.

PRZEGLAD

LITERACKI, ARTYSTYCZNY, TEATRALNY
XROZNE WIADOMOSCI.

. Maskarady. Utrzymuja badacze jezykowi,
ze wyraz maska, maskarada, pochodzi od arabskiego
maskara, znaczacego zart, dowcip, krotofile.
Wywod ten stluszny czy niestuszny, zgodnym jest
przynajmniej z wymaganiami do tej zabawy p zy-
wigzanemi. U$miaé si¢, rozweseli¢, nazartowac,
nadowcipkowaé, kt6z me lubi, kto tego nie pragnie?
Warszawa gnana tern pragnieniem, od trzeciej wia-
cznie maskarady, napelnia tlumnie redutowi sale.
Domm w dnie te obstalunkowej zabawy, bywa rojno;
mnoéstwo zydoéw, krakowiakéw spora wiazka, arleki-
néw kilkunastu, masek charakterycznycli kilka, $cig-
gajacych wicksza uwage czasem jedna i to nie za-
wsze, a dowcipnych prawie nigdy. Na checiach
wprawdzie nie zbywa; niejeden fajerwerkiem stow mi-
gotliwych |ak blyskawica, uSmiechajacych, swiezych

chocby na mala chwileezke, ale niestety! wszystko
konczy si¢ na kilku zwietrzatych frazesach, gtuszo-
nych piskiem i gwarem ciagle plynacego tlumu

Czyzby w nas dowcip przepadt z kretesem?
Przejdzmy si¢ po redutowych salach a moze na
chod zdo-

RUSHR, fakYiuBlacy dikisgisRizika ~  motylka lub

"Jfjnam CI?l] . = “ed! k, chwytaj
%E% mjlr(l)zglggo cziowwka, elgt(l)%yz 5??53 chcwfﬁ;y fa)Joaﬁ(nez;a-l
wszy ziewnigcie, rzucit na ma zalzawione spojrzenie.

rzekt Zaczep’{&%p.ym Za pami?(5 niewymownie- od-

— Jeste$ batamut!

— Na tytul ten pigé¢ lat
slusznie mi wiec przynalezy.

— I nie zapierasz si¢ tego?

Dyplom zapewne i ty meseczko podpisywatas,

cozby mi przyszto z zaparcia?

— Albo wiesz kto jestem?

— Mato mnie to obchodzi.

— Grzecznie, nie ma co mowié.

— Na maskaradzie mozna by¢ otwartvm.

— Wigc powiedz kto jestem? y

— Syrenka o zlotem sercu a pustej kieszeni.

— A ty chcialby$ zapewne, o ztotej kieszeni a pu-
stem sercu?

— Naturalnie.
Materjalista szkaradny!
Znasz mnie widz¢ dobrze — odrzekt zaczepio-

szuka] w'® motyH c°by zyli wonig rézy i fi-

Szczerze pracow atem N

Para rozeszia sig.

— Witam! — odezwat si¢ jaki§ fertyczny mto-
dzieniec, do dwéch domin tuz okoto niego przecho-
dzacych. r

Maski skinety glowa i poszlty dalej, mlodzian ru-
szyt za niemi.

—+Znam was maseczki — moéwil wsuwajac glowe
mi¢dzy zamaskowane postacie.

— Jezeli znasz, to idz do djabla, — odrzekt glos
me¢zki zupelnie naturalnym tonem.

— A niechze ci¢ — szepngl zaczepiajacy — to
mi si¢ udato! J
G°ze$ tak zasepiony? — ustyszatem zapytanie

tuz obok Siebie. Pod filarem stal m¢zczyzna wyso-

domina a a nieruchom” iak wieza- P™d nim dwa

— Mysle o marnosci $wiata tego.
— Albo o A. S
Nie! o was moje maseczki.

— Albo wiesz kto jesteSmy?
— Domyslam sig.
— Wigc powiedz.

- 7 Eewnoécia[ brzydkie jak nieszczqs'cie, B{eﬁe
bowiem zawsze sg trwozne 1 bojazliwe s Mie

Po odejsciu masek wkrotce nawingty sie dwie in
ne mezczyzna z kobieta. e
— Czy grasz role Samsona — zapytata kobieta

ri“s T pragDaCeg® filar w?rwad z P°d sklepie*

s Do'wcip ogromnie naciggnicty — odrzekt
czepiony.
— Wolisz zapewne intryge?
— No, naturalnie.
Zgoda — powiedz wigc dla czego juz nie by-
wasz na Miodowej ulicy? . 3
— To nie intryga!

za-

© J szem wielka intryga, bo$ winien pi¢¢ rubli
za pudetko cygar a nie placisz.

Rozmowa w t6j chwili urwata sig, i zaintr
zmigszat si¢ z thumem. v uul

gowany
N wiay

w S S tm "P °temzkolezka jedzacego kolaeje
st 2 byt FubdHlaHAT o8 T F5S Yo% intie 206 T
i zapewna przez caly karnawal nie przyniesie zadnej
korzysci W post jako w porze ascetycznych pory-
pamigtac¢?33' °© A drobaostka® czyz mozna
Opidcziozmow ktore setki i tysigce trzeba prze-
siaé pizez uszy, aby cho¢ jedne¢ znales¢ cokolwiek in-
teresujaca, sa jeszcze umowione spotkania, dla kto-
lem p-6Tu ,fiuzg za koresP°ndenta z wielkim za-
czytelnikow i1 prenumeratoréw. Sa to lowe-

o 1: . , . .
%ieje{cylgl‘ Hsz%%ﬁ(‘))\\gvntalagﬁ%lr(ﬁl{o%%} sﬁ)qaﬁ%(alm? ﬁlzf; SItl%égll
elam wszystko, uscisk rg¢ki, spojrzenie, westchnienie

szept omdlewajacego serca z mitosci, to jedno

. . -i-o- U ew
4 ki8ra 8bie Strony Rtardia sfe jddna °dru§§‘61§1%§
ci¢. Poznawszy to, rozchodza si¢ w tdj chwili bez
zalu i troski a na drugi dzien w kurjerach wystepu-
je korespondencja, w ktordj przesuwasz zadtosmier-
telnym zaprawione jadem, a nie mozesz si? dopatrzg ¢
&ni tadu, ani sktadu, ani SGnsu.

$cisk ttumu, wyszturchanie bo-

Ir/;®*0 “edaak
cieplo czterdziestosto-

m’ Jf>niecenie odciskow,

f, ' ,re:a Przytem nie zbytecznie drazliwy, znosi bez
izywienia pisk réoznych tonoéw od cieniutkiego iak
K " ® dJszkantu>az do*grubego jak sosna lasu,

niech rusza na maskarad¢, a moze by¢ pewnvm
zupetnego zadowolenia. J  pewaym



©lirazy na Wystawie Towarzysitwa Zachety
Sztuk pigknych. Przedwstepne uwagi—pp. Gierym-
ski, Mirecki i Panna Dukszynska. — Jakkolwiek
malarstwo doznaje u nas wigkszej opieki jak litera-
tura zmuszona wie$¢ zycie o wlasnych jedynie sitach,
pedzel jednak i paletra w skromniejszych od niej
rozwija si¢ szrankach, nieraz gniewajac ze niektore
produkcje Towarzystwo pomieszcza w salach swojej
Wystawy. Nie mamy tego za zle komitetowi, bo
jako szafarz zache¢ty kazdy choéby najmniejszy ta-
lencik winien wspomagaé, ale dziwimy si¢ samym
niektorym wystawcom, a raczej ich odwadze w popi-
sywaniu si¢ publicznem z pracami, nie zalecajacemi
si¢ niczem ni pomystem ni wykonaniem.

Sarkania na brak znawstwa, uznania i zamitowania
sztuki, wybornym sa puklerzem przeciw glosom kry-
tyki zwykle bardzo pobtazliwej: zdarzaja si¢ wypadki
ze bywaja czasami sprawiedliwe, ale rozwoju praw-
dziwego talentu nie wstrzymaja. Malarz przema-
wia jezykiem dostgpnym dla wszystkich narodowo-
$ci; szrankami swej dzialalno$ci $wiat caly obejmuje
i prace jego poja¢ moze kazdy zar6wno mieszkaniec
Powisla, jak znad Sprei, Dunaju, Sekwany lub Ta-
mizy. Nieuznauy od jednej miejscowosci, moze
z latwos$cig innej poszukaé, pewny, ze na szerokim
Swiecie jezeli nie na Wschodzie to na Zachodzie
znajdzie gronko prawdziwych znawcow i mito$nikow
co mu nie dadza upas$¢ i wydra oboj¢tnosci.

Ktore obrazy na Wystawie uwagi te nam nasung-
ty, zwiedzajacy ja tatwo si¢ domysla. Zgodni w tym
razie z opinja ogodlng usuwamy je z naszego przegla-
du, ktéremu nie przyznajemy zupeilnie przymiotow
$cistej krytyki, bo znamy jé¢j trudnosci i obowiazki.
Stabo uprawiana u nas we wszystkich objawach dzia-
lalnosci ducha ludzkiego, i w ocenianiu utworéw
sztuki, nie wyrobila jeszcze godnych siebie przedsta-
wicieli. Przeglad tez nasz, to sprawozdanie z ode-
branego wrazenia, a cho¢ unikajace zbyt subtelnych
i drobiazgowych zaciekan, owego anatomizowania
wszystkich tajemnic sztuki, dla nieuprzedzonych nie
pozostanie jednak bez pewnych korzysci. Co pig-
kne prawdziwie, spodoba si¢ wszystkim bez rdznicy,
zaroOwno znawcom jak skromnym mitosnikom sztuki.
Sposob tylko zapatrywania si¢ stanowi tu rdznice,
i gdy jeden z ogbdlnego 'rzutu na cato$¢, picknosc te
odgaduje, drugi umie ja $ledzi¢ w szczegotach 1 wy-
kaza¢ na czem wlasciwie polega.

W obrazie p. Gierymskiego przedstawiajacym po-
wrét zlasu gosci zebranych w Soplicowie, z poematu
Pan Tadeusz, znajduje si¢ dziwna migszauina wyso-
kiego talentu z najwigkszem zaniedbaniem.

Droga lesna dochodzaca juz do pola, postepuje pa-
rami gromada gos$ci Soplicowa prowadzac zywa z so-
ba rozmow¢. Na czele Podkomorzy wita catujace-
go go w rami¢ Tadeusza, a na polu przed lasem stoi
woz wolami zaprz¢zony na ktéry taduja zbidr zniwa,
i dwie wiejskie kobiety przygladajace si¢ cickawie
idacemu panstwu. Ruch osob postgpujacych, ich
nachylanie si¢ ku sobie, ugrupowanie, praca wtlo-
$cian, pilna uwaga wloscianek,— wszystko to wybor-
nie oddane, pelne zycia iprawdy, tak ze zdaje si¢ sty-
sze¢ szelest lisci stopami poruszanych i gwar pro-
wadzonej rozmowy. Reszta zato wiele pozostawia
do zyczenia. Las, drzewa, pole, trawa, krzaki, nawet
tadunek ktadziony na furg, wszystko to rzucone po-
spiesznie, bez wykonczenia choc¢by najmniejszego,
jakby arty$cie braklo czasu na lepsze obrobienie,
jakby kto ze stalug z pracowni jego wzial obraz roz-
mys$lnie niewykonczony i pragnac figla wyptatac¢ jego
tworcy, oddat go na widok publiczny. A szkoda,
wielka szkoda zena btad ten artysta nie zwrocit
pilniejszej uwagi. W otoczeniu tak ;niestarannie
przygotowanem, nawet rzeczywiste zalety nikna,
i tylko przy szczegélnie pilnej uwadze, przy dokta-
dnem wpatrzeniu si¢ wystepuja na jaw, Swiadczac
bardzo pochlebnie o talencie artysty. By¢ moze ze
takze lekcewazenie czy pomijanie szczeg6tow, a jak
tu $cisle zlaczonych z calym obrazem, jest wrodzona
wadg p. Gierymskiego majaca pewne prawo do po-
blazania; w tym jednak razie zakrawa wigcej jak na
wade¢ iz wiedzg musialo by¢ dopeilnione. Walczy¢
znig jest obowigzkiem kazdego sumiennego artysty,
bo cho¢ usunaé si¢ nie da zupelnie, mniej stanie
si¢ razaca, i nie tak skaczac w oczy nie bedzie wply-
wac na oszpecenie catosci.

Powrot ze spaceru obraz, p. Mireckiego, przedstawia
na wzgorzystem wzniesieniu dwie mtode panienki
trzymajace si¢ pod r¢ce i wpilnem zajeciu rozmowa
postepujace $ciezka w doling. Po za niemi widac
skraj niwy okrytej dojrzewajacem zbozem, przez kto-
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rego klosy przegladajg ostatnie promienie zachodza-
cego stonca. -W dolinie zatem mrok panuje, chwila
wiec dobrze obmyslana, bo dla kolorytu, dla odzna-
czenia cieni 1 gasnacego S$wiatla, dla przyobleczenia
wszystkiego odpowiednig barwa, pole wielkie do popi-
su. Pan Mirecki nie stanat jednak na wysoko$ci swego
zadania, i krajobrazowi w dali rozpostartemu nadal
koloryt z jakim A naturze trudno si¢ spotkac.
W szczegodtach takze niejakie braki daja si¢ dostrze-
gaé, calo$¢ jednak nie jest bez pewnego wdzigku, jaki
gtownie nadaja mtodosé i uroda dwoch dos¢ wabnych
dzieweczek.

Panna Dukszynska z jedna zawsze gorliwoscia
poswieca si¢ swojej pracy. Wszystko co wychodzi
zpod jej reki zaleca si¢ starannos$cig wykonczenia
i nic nigdy o zbyteczny pospiech ni¢ potraca.
W kazdym jej obrazie widnieja te przymioty i moga
stuzy¢ za przyktad dla wielu naszych artystow godny
uznania i nasladowania.

Ogréd sasM . Wedtug wiadomosci z pism
codziennych zaczerpnigtych, z wiosng ma si¢ w nim
rozpocza¢ budowa teatru letniego bardzo przez W ar-
szawe¢ pozadanego  Jakkolwiek dla samego przed-
sigwzigcia miejsce dobrze obrane, dla ogrodu jednak
wiecej szkody jak pozytku przyniesie. Ustron ta
tak mita, tak zaciszna, w samym $rodku muréw miej-
skich darzaca jej mieszkancoéw urokiem sielskich roz-
koszy, straci do reszty barwe¢ jaka dotad tak stusznie
si¢ chlubita. Czyzby wigc nie dalo si¢ uprosi¢ Wia-
dzy do tego wtasciwej, aby obrata inne miejsce na
budowe¢ zamierzonego teatru. Najstosowniejszem na
to bylby ogrod znajdujacy si¢ na przecigciu ulic Wto-
dzimierskiej i hrabiego Berga. Teatr w nim posta-
wiony przy murach od Mazowieckiej ulicy; otoczony
ogrodem kwiatowym i kasztanami, przyczynitby si¢
wielce do ozdoby miasta, tak dzi§ skrzetnie rozwijana.

O UBIORACH.

Opis lekkich powiewnych toalet, che¢tniej moze
przy dzisiejszej porze karnawatu, byltby przyjety przez
taskawe czytelniczki nasze; wszakze pigknie wykon-
czona wytworna wyprawa w magazynie pp. Kuhnke,
ktora przed kilku dniami mieli§my sposobnos$é¢ ogla-
daé, zniewala nas do jej opisania.

Pierwsza wiec suknia! w sktad t6j wyprawy wcho-
dzaca, byta czarna aksamitna. Spoéddnica z dlugim
trenem, zadnego niemiata garnirunku. Gtadki sta-
niczek pod szyje spigty byt na jedwabne guziki, a r¢-
kawy paltotowe mocno przy rekach obciste, przybra-
ne ,,al’antique*1nizej lokcia czarng Chantilly przepie-
ta Srodkiem gros faille wstazeczka, na zgrabnag ko-
kardke zwigzana, takiez same kokardki tylko z dtuz-
szemi koncami, wszycie r¢kawa pokrywaly. Gros
faille szarfa z trzech koncow i sutdj wachlarzowej ko-
kardy zlozona, fryzy =z Valenciennes do szyi i r¢gku
dopelnialy wykwintne to ubranie.

Druga suknia z czarnego takze cachemire de soie
powldczysta, miata na gtadkidj spddnicy tunike w dwa
spiczaste zgby otwarta na przodzie. Bryt tylny bar-
dzo podebrany, do bokdéw tuniki przytwierdzaty patki
picknemi szmuklerskiemi guzikami zdobne. Zupet-
nie w nowym rodzaju szeroka koronkowa pasmanter-
ja, istny cud kunsztu pasamonicznego, stroita do ko-
ta tunike¢, bogato ubierata niewielka kokarde szarfy,
i zreczne szelki tworzyta na staniku spietym szmu-
klerskiemi guzikami. Orginalne ubranie rgkawow
z odpowiedniej bylo pasmanterji.

Z poult de soie koloru bordeaux byta trzecia diuga
suknia. Tunike, dwa z¢by z przodu, a dwa wielkie
lisScie z tylu formujaca, przepinata duza motylowa
kokarda, z materji sukni, koronki czarndj i attasowej
bordeaux wstazki ztozona. Koronka czarna i wstawka
application zdobita catg tunikg¢. Staniczek zamiast
guzikow spinaty attasowe kokardy pojedyncze, nad to
ubierata en coeur koronka dochodzace tylko tokcia,
rekawy oszyte byly odpowiednia koronka i wstawka
ubrane kokardami, z pod nich wychodzita szeroka
koronkowa falbana.

Kostium fijotkowy z pluszu w przeciwng strong
branego mial spoédniczke szeroka blisko tokciowa fal-
bang dopelniona, z dubeltowego atlasu, rusza jako
nagltowek lekko przymarszczonej falbany, pigknie
dobranym cieniem odpowiadata calosci. Nieco dtuzszy

paltocik tak samo attasowg ruszg przybrany, w czte-
ry spiczaste liscie nader zrgcznie podpigto, i zwigzano
w pasie szarfag atlasowa, ktorej bogato i duzych roz-
miar6w kokarda wdzigcznych zwojach na tunike
spadata. Do kostiumu tego, na wyjécie spacerowe
przeznaczonego nalezal kapelusik z fijotkowyh,
aksamitnych buff ztozony, zdobny koncem koronko-
wym czarnym i kwiatem odpowiedniej barwy, groso
faille szarfy wigzaly kapelusz pod broda.

Drugi kostium poult de soie czarny, mial paltocik
z odwinigtemi klapami, paltocik zaréwno jak spddni-
ca strojny byl potréjnemi falbankami ktére w poto-
wie na palec szeroka aksamitka przytwierdzata. Du-
za kokarda niejako puf z pukli i koncow w tyle two-
rzaca jedyna byta ozdoba.

Trzeci kostium maron drap de dames bardzo
dystyngowang i skromng stanowil toalete. Szeroki
wolant pliska zjedwabiu koloru sukni objety, ubie-
rat spddnicg, na ktorg w ksztattnych draperjach opa-
dala tunika paletota. Znacznie dtuzszy bryt tylny
od przednich, na bokach przymarszczony i $rodkiem
mocno podebrany, przybrany byt wielka motylowa
z czterema koncami kokarda. Konce i pukle kokar-
dy objete rowniez materja odbijaty bardzo dobrze
przy matowym materjale tego gustownego kostiu-
tnu, do ktorego pickny filcowy maron tyrolski kape-
lusik z dtugim piérem i woalem wybornie dobraé u-
miano.

Alpakowy czarny kostium ozdobiono znowu same-
mi wodami, ktéore w liczbie trzech na spddnicy na-
szyto. Krotka tuniczka z przodu en tablier skrojona
w dwa duze liScie z tylu upigta byta wodg zaré6wno
przybrana i plaska zakonczona kokarda.

Suknig $lubna z bialej alpaki, bogato atlasem
ubrano. Z ogromnym trenem spodnica miata
przéd wystrojony pigcioma attasowemi, skosami kto-
re u kolan konczyta potrdjna kontrafatda attasowa
przytwierdzona takimze guzikiem.

Od bokéw tyt caly ubieral szeroki wolant
woda z nagtéwkami, i dwoma pigknemi kokar-
dami zdobny. Otwarta z przodu krociutka tuniczka
tworzyla z kazdej strony dwa jakby przymarszczona
i kokardami spigte podlkola. Uzupelnial jg pasek
mala kokarda z przodu, a wigksza z dwoma konca-
mi z tylu zakoficzony. Staniczek gladki attasowemi
en colier naszyty mial paltotowe r¢kawy, jedynie sze-
roka falbang za tokciem ubrane. Falbana ta obci-
stemu rekawowi pozér szerokiego a l’antique r¢kawa
nadawala.

Do tej wyprawy nalezal jeszcze ciepty szlafrok ran-
ny z szkockiego welnianego materjatu calty pasowa
flanela podbity. Z pod tylnego a la Watteau falda
ukazywala si¢ zupelnie nowym fasonem mata pelery-
neczka, z przodu okragto $cigta. Szlafrok otwarty
Sciggatl si¢ na szmuklerskie dlugie sznury.

Dalszy ciag objasnien dodatku

arkuszowego.

N. 20—22. Witdéczkowa spodnica.
Szydetkowa robota i na drutach.

Spodnice te zupeilnie gladko odrobi¢ mozna w ca-
losci, albo podzieli¢ na pojedyncze bryty. Cztery
piate czesci, 75 ceut. na dtugosé¢ wynoszacej spodni-
cy, odrabia si¢ od dotu szydetkiem, zeby 150 cent.
szerokoSci liczyta; ostatnia pigta czes¢ u gory 104 —
108 cent. szerokosci dochodzaca, nabiera si¢ na gru-
be stalowe druty, i przerabia jedno oczko ,,na tewo*
a jedno na prawo jak S$ciagaczka, przez co dobrze do
ciata przylega. Na 30 cent. dlugo$ci, po kazdej stro-
nie rozporka, podszywa si¢ perkalowa listewka, dla
wsunigcia $ciggajacej u gory tasiemki; sam $ro-
dek przodu, obejmuje si¢ perkalowym paskiem z zg-
bem. Model ma na wysoko$¢ 12 cent. od dotu,
pas pasowy do ktéorego przypuszcza si¢ 2 — 3
cent. na obreb:- cala zresztg spddnica jest biala;
mozna da¢ jeszcze brzezek w zabeczki. Do-
dane u dotu, pod ryc. 21—22 probki, roboty zlewoj
i prawdj strony podane, mozna zuzytkowac takze na
opisana spodnicg, zmieniajac cienie stosownie do
woli.



*N. 21—22. Dwa szydelkowe desenie tunetan-
skira §ciegiem, na spédnice kaftaniki, szale itp.

Obiedwie strony roboty, jak je zawsze podawaé
zwykliSmy, mozna uzy¢ podiug woli, jako prawa
strong.

N. 21. Szydelkowy desen w dwdch cieniach.

Kazdy rzadek robiony ,,w jedng strong,” tworzacy
rodzaj deseniku po lewej stronie, robi si¢ z bialej
angielskiej witoczki. Tak jak przy zaczgcia stupko-
wego oczka, bierze si¢ w kazdym w te stron¢ idacym
rzadku, nitk¢ na szydetko i przeciaga petelke przez
obydwie z pod tancuszka poprzedniego rzedu razem
wystajace luzne petelki, ktére oznacza na rycinie
strzatka. Powstate ztad oczka, przerabia si¢ z po-
wrotem tancuszkiem kolorowej wioczki, przyczem
trzeba kazda pe¢telke i1 przy niej bedaca na szydeltku
nitkg, przeciagnaé¢ jednem powietrznem oczkiem,
i zawsze go joszcze jednem powietrznem oczkiem
przerobic.

N. 22. Szydelkowy desen z bialej wldczki.

Na kazde oczko rzadka idacego do gory, bierze si¢
nitke na szydetko, jak to ryc. 22 przedstawia, przy-
trzymuje si¢ ja drugim palcem prawej reki i przecia-
ga dopiero petelke pod tancuszkiem poprzedniego
rzedu, tak zeby w tej ukosnie wydajacej si¢ nitce,
szydetko tkwito na prawo, jak to okazuje strzatka.
Nastepnie przez petelke przeciaga si¢ jedno powie-
trzne oczko, poczem znéw nitka na szydetko si¢ pod-
nosi. Przy rzadku tancuszkowym nalezy uwazaé,
aby petelke i bedaca przy niej nitke, jednem ocz-
kiem potaczyc¢.

N. 23. Haft na skérze na cygarniczke.

Materjal: Ciemno-popielata skora, jedwabny karbowa-
ny sznurek tego samego cieniu, kordonek popielaty, czer-
wony, czarny i bialy, cienki zloty sznurek i czarne pe-
refki.

Wyliczywszy uzyty materjat, wykonczenie roboty
pozostawiamy dobremu gustowi naszych czytelniczek.

N. 2d—25. Dwa ubrania na glowe z kwiatami.
N. 2d.'Ubranie z r6zami.

Rycina przedstawia blado-r6zowa roéz¢ z zielonemi
i brazowemi lis§¢mi, od ktoérej na gutaperkowoj gataz-
ce spadaja paczki i male listeczki.

N. 25. Ubranie na glowe z mchu i kwiatow.

Mech nasladowany 1 zielona btyszczaca trawka,
uktadajg si¢ na wypuktej cokolwiek podstawie z szty-
wnego tiulu, 12 cent. duzdj oszytej cieniutkim dru-
tem, co wydaje si¢ jak malenkie gniazdko. Dwie
duze margeritki z zielonemi potyskujacemi lisciami,
od ktorych spadaja peki trawki, na korzonku dtugim
przytwierdzone, zakonczaja ubranie, dobrze wyglada-
jace na wysoko zaczesanych wtosach.

N. 26. Kwadratowa berta.

Do berty tej w ksztalcie gorsecika z szelkami ukta-
da si¢ z gladkiego tiulu dodawszy na spdd sztywny
kawatl tiulu 11 i pot cent. wysoki, w gorze 25 cent
u dotu 7 cent. tylko szeroki, 8 bufek w podhuz, atla-
sowemi kolorowemi wstazeczkami poprzedzielanych.
Gorny brzeg ich, oszywa si¢ 1'/> cent. szeroka ko-
ronka, zakonczajaca 6 cent. szeroka tiulowa ruszke
1 7a cent. szeroka wstazeczka przytwierdzong. Dot
berty i szelek oszyty 2'/s cent. trzymajaca tiulowa
wszywka i 5 cent. szeroka koronka ktérdj mniej
wigcej 140-150 eent. wychodzi.

N. 27 i 28. Fryzka Stuart z Zzabotem
i mankietem.

Muslinowy Iub batystowy haftowany pasek 3'/*

Druk Karola Kowalewskiego.

8

cent. szeroki, a 73 ceni. dtugi, koronka os$zyty, sko-
$nie az do 2'/i cent. do dotu Sciety, stanowi fryzg.
Dodawszy wazka wszywke formuje si¢ podlug ryc.
27 barbki 15 cent. dlugie i 27 cent. obwodu majacy
w szyi kolnierzyk, zakoncza u dotu bufka z 70 cent.
dlugiego a 7 cent. szerokiego paska muslinowego.
Wazki haftowany brzezek, dany jest jeszcze u dotu.
Mankiet ze spadajaca na rgke falbanka urzadza
si¢ podobnie, zakoficzony prostym paskiem. Kokardy
z szkockiej lub kolorowej wstazeczki, przybrane ko-
niuszczkami aksamitki, dopeilniajg garnirunku.

N. 29. Szmizetka chusteczkowa.
Opis i kréj na dodatku N. IV Fig. 14.

N. 30 — 31. Kolnierz chusteezkowy
z mankiecikiem.

Na ten rodzaj fryzki, ktora od §rodka gdzie jest
3 cent. szeroka, zwegza si¢ ku koncom na 1 cent.
trzeba 185 cent. dlugiego kawalka tiulu 5*%a cent.
szeroka koronka oszytego ktoéry na 60 centymetrow
dtugosci z kontrafaldowany, obejmuje si¢ 1 cent.
szerokim paskiem sztywmego tiulu. Jako zakoncze-
nie dana jest jeszcze 5*/a‘cent. szeroka tiulowa rusza,
ma przez S$rodek atlasowg kolorowa 1'/» cent. szero-
ka wstazeczke wszywka tiulowa powleczona, ktora
wspomniong rusz¢ na dwie nieréwne poltowy prze-
dziela. Mankiet na reke¢ spadajacy, 24 cent. szero-
ki a 11 c. wysoki, wymaga 64 cent. dlugiego paska
muslinowego. Kolorowa kokarda zakoncza mankiet
i fryzke stanika.

N. 32. Fryzka Stuart ze szmizetka.

Szmizetk¢ te podluznie wycigta, ubiera 5 cent.
szeroka fryzka podwojna z koronka, 1 cent. wazkim
paseczkiem objegta. Pasek, pokrywa 1 cent. szeroka
faldowana koronka, i brzezek attaskiem haftowany.

K. 33. Fryzka z zabotem.

Do poprzednio wspomnianej szmizetki, dodaje si¢
garnirunek z bruxelskiego tiulu i haftowanego attas-
kiem szlaczku. Szeroko$¢ paska tworzacego garni-
runek w podwojne kontrafatdy utozonego wynosi i
cent. Mankiecik odpowiedni, przyfastrzygowany pa-
skiem do rg¢kawa i spadajacy na r¢ke¢, ma w Srodku
5 cent. a na koficach 4 cent. szerokosci.

N. 34. Okragla berta.

Formg¢ berty, do$¢ szerokiej na ramionach, i ozdo-
bionej na przodzie kokardka, tatwo zdja¢ z dobrze le-
zacego wygorsowanego stanika. Na podstawie ze-
sztywnego tiulu, dochodzacej 6 cent. na ramionach
a rozszerzonej w zab z tylu i przodu na 13 cent. daja
si¢ illuzjowe bufki, przedzielane 1J« cent. szeroka
attasowa wstazeczka, jak rycina wskazuje. Gorny
brzeg obejmuje si¢ wstazeczka pokryta 2 cent. szero-
ka blondynka. Dolny, oszywa si¢ 5'/a cent. szeroka;
nadmarszczong cokolwiek blondyna.

N. 35 i 36. Ubranie na glowe z koronka.

Ubranie to utozone Da glowie na ryc. 35 a rozpta-
szczone na ryc. 36 ma za podstawe, czarng aksamit-
ka oblamowany kawatek bialego tiulu, 17'/2cent.
dlugi, a 11'/, cent. szeroki ukos$nie $cigty na koncach
i wzeby z obu stron ulozony zeby nad czolem 6'/*
cent. wynosit. Garnirunek daje si¢ z 4'/s eent. sze-
roki¢j nadmarszconej blondyny, i dwoéch po 9 cent.
duzych rozet, utworzonych z 1 cent. szerokiej czar-
nej aksamitki, na 3'/» cent. duzej tiulow¢éj podsta-
wie. Dwa na s$rodku umieszczone aksamitne konce,
2'/* cent: szerokie a 27 ¢, dlugie, zr6za mchowa
o spadajacej galgzi, dopelniaja garnirunku. Barby,
64 cent, dtugie tworzy blendyna i aksamitka.

N. 37 i 38. Dwie damskie krawatki do mary-
narskich kolierzykdow.

Krawatka N. 37 robi si¢ z kolorowdj materji lub
attasu w jednym lub dwoch Cieniach. Krawatka
N. 38 ma dwa barbowe konce z czarnego tiulu prze-

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

ciggnigtego w pasy sutaszem, czarnemi paciorkami

naszytym.
N. 39—40. Dwa kaptury.

Na znanej formie kapturéw, urzadzaja si¢ te dwa

oryginalne modele.

N. 39. Kaptur z chusteczka ,Marie-Antoinette4
z aksamitu i koronkowej wszywki.

N. 40. Kaptur abdelkaderowy z jednokolorowe-
go kaszmiru odmiennym atlasem lamowany.

WIADOMOSCI GOSPODARSKIE'.

Bigos Staropolski.

Migsa wieprzowego 10 funtéw ze sloninkg na pa-
lec gruba, porgba¢ w drobne kawatki, (najlepszy bo-
czek) wtozyé w rondel nakry¢ pokrywa i dusi¢ na
ogni¢ migszajac, czusto. Gdy si¢ dobrze przesma-
zy wrzuci¢ cebul, pokrajanych 21 soli, dosmarzy¢ aby
mi¢so nie byto surowe, i doda¢ z poprzedniego obia-
du jezeli zostato upieczone pieczyste z cielgciny, zaja-
ca, indora lub pieczeni wolowej, stosunkowo razem
wzigte rowna ilo$¢ jak wieprzowiny, w podobne pora-
bane kawateczki. Przysposobiona kapuste biala
gtowek do 20, uszadokwana i posolona, bardzo ma-
to bo stodycz traci, widz w rondel z 1 cebulka, nalej
burakowym kwasem, gotuj do migkkos$ci, a w innym
rondelku 2 funty $wiezej stoniny drobno pokrajanej
wysmaz, wrzu¢ 10 drobno pokrajanych cebul, za-
smarz z 2ma tyzkami maki, zmigszaj z kapusta,
uwazajac aby za duzo sosu nie bylo, wreszcie zlacz
kapustg, z przygotowanem mi¢sem, i gotuj wolno.
Nakoniec popieprz i wydaj na stét lub schowaj, przy-
krywajac szczelnie. Po wystudzeniu powinno si¢ wy-
migszac.

W braku kwasu burakowego zagotowaé wode¢ z o-
ctem w miar¢ zakwaszoug i do niej wlozy¢ uszadko-
wang kapuste.

Kapusta na post.

Pi¢¢ gltowek biatdj kapusty obranéj z grubdj tody-
gi i lisci, ugotuj w wodzie, odcedz, wyciénij, posieka’j,
wloz w rondel kwaterke masta, soli, pieprzu, zielondj
natki z pietruszki i szczypiorku, wildz kapustg, polej
kwaterka stodkiej $mietanki zagotuj kwadrans i wv-
daj na stot.

CZYTELNIA DOMOWA.

Wydawnictwo to wychodzi¢ zacznie z poczatkiem
1870 r. w zeszytach na picknym welinowym papie-
rze, z ktorych kazdy obejmowac bedzie trzy arkusze
druku. Prenumerata przyjmuje si¢ odrazu na 12
zeszytow 1 wynosi rubli dwa, z kosztami przesyiki,
ktére Wydawca bierze na siebie.— Adresowaé pie-
niadze prenumeracyjne franco, nalezy do Adama
Mieczynskiego w Warszawie, przy ulicy Solnéj pod
Nrem 715 (nowy 18) zamieszkatego,— Czytelnia
Domowa pos$wigcong jest wylacznie na umieszczanie
najnowszych oryginalnych powiesci, romanséw, oraz
innych obszerniejszych utworéw literatury pigknej.
To zbiorowe wydawnictwo, utworzy z czasem pozy-
teczng biblioteczke, ktoéra w kazdom kotku rodzin-
nem bardzo jest pozadang. Strzedz si¢ bedzie sze-
rzenia niemoralnosci, jak to czynig spekulacyjne wy-
dania zagranicznych utwordw, lecz przeciwnie w na-
dobnej formie, podawaé¢ zamierza utwory niezaprze-
czonej wartosci, przez znanych pisarzy krajowych
skreslone.

Korespondencja.

Panu Jézefowi Mi- Kalendarz Ungra z przesytka
kosztnje kop. 60. Panu Puchal: Sprawunek wystany
zostat 1 Grudnia roku zesztego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek z drze-
worytami, oraz dla prenumeratoré6w na prowincji do-
lacza si¢ Spis i Cennik nasion na rok biez. ze skladu
J. G. Berlinskiego przy ulicy Rymarskiej N. 471 a.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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nie z r6z.— N. 25. Ubranie na glowg z mchu i kwia-
tow. — N. 26. Kwadratowa berta. — N. 27. Fryzka
Stuart z zabotem.— N. 28. Mankiet do N. 27. N. 29.
Chusteczkowa szmizetka.— N. 30. Ubranie stanika.—
X.31. Rekawek do N. 30.— N. 32. Fryzka Stuart ze
szmizetka.— N. 33, Szmizetka z zabotem.— N. 34. 0-
kragta berta.— N. 35. Ubranie na gtowe¢ z koronka, uto-
zone na glowie.— N. 36. Ubranie na glowe¢ z koronka
do N\ 34 Rozptaszczone. N. 37. Krawatka attasowa czar-
na.— N. 38. Krawatka z tiulowych barbek.— N. 39.
Kaptur z pelerynkag ,Marie Antoinette (Prz6d). — N.
40. Kaptur abdelkaderowy.

N. 1. Slubna suknia z gtadka spéddnica.

W zgby na bokach
wycigta tunike, mozna
tylko odznaczy¢ naszy-
ciem. Model z
cigzkiej biatej materji,
ubieraja potrdjne pliski
z rypsu biatego, dane
nietylko na tunice, ale
i na karoku przy stani-
ku, ktory jak 1 tuiikg
ozdabiajg bukieciki
myrty ipomaraiczowe-
go kwiatu. Kolnierzy-
ki mankiety koronkowe,
okragty wieniec $lub-
ny, dlugi tiulowy we-
lon a la roligieuseu do-
petnia catosci.

N. 2. Suknia podpi-
nana.

Suknia t¢ z powtdczy-
stym trenem, utozona w
bufe z tytu, i podpig-
ta z bokow, ubiera u
dotu 25 cent. wysoka
plisowana falbana. Spo-
dnica z pod spo-
du wykazuje bardzo sze-
roka plisowana falbang;
daja ja z attasu lub ryp-
su, dla rozréinienia z
wierzchnim materja-
tem sukni. Podobna
plisowana falbanka u-
biera podtuznie stanik,
rekawy 1 epoleciki; pig-
kna koronka otacza wy-
kroj szyi formujac dosy¢
dtugi zabot. Welon spa-
da ,a la Rachelll od po-
towy glowy, gdzie go
zakoncza wieniec §lubny
w djadem; bukiety myr-
ty 1 pomaraiczowego
kwiatu, ubieraja suknig.

N. 3. Pluszowy kol-
nierz dla malej
dziewczynki.

Robota szydetkowa,
Materjal: 2'ji lutéw biatej, kilka nitek
gielski¢j wloczki.

czarnej an-

OBIORY I ROBOTY

Kotnierzyk ten robiony tam ina powrot, sktada
si¢ naprzemian z rzadka przezreczystych stupkow,
i rzadka petelek robionych po lewoj stronie, na 2
cent. szerokiej drewnianej linijce. Na powietrznych
oczkach poprzedniego rzedu rozdzielajacych stupki,
robi si¢ trzy petelki wiszace, przyczem nitkg zacze-
pia si¢ o stupek, S$ciagajac na oczko. Stupki naste-
pnego rzedu wrabiaja si¢ zawsze migdzy ten rodzaj
kwascikow, tak zeby stupek na stupku wypadat. Kaz-
da z siedmiu cz¢$ci w zgby sktadajacych kolnierz,
liczy 14 cent. wysokosci w $rodku, 12 cent. $rodko-
wej, 5 cent. gornej szerokosci, u dotu trzeba boczne
brzegi S$cia¢ ukos$nie, tak zeby brzeg dolny liczyl §
cent. dolny za$ 9 cent. dlugo$ci. Zaczynajac rob.i-
t¢ od konca zgba, naktada si¢ 9 powietrznych oczek;
nastgpnie w 5 oez. wklada si¢ szydetko, i robi trzy
stupki 1 pow. oczkiem rozdzielone. Nastepny rza-
dek otrzymuje 3 petelki czyli kwasciki. Przybiera-
nie w pigciu nastgpnych rzedach stupkowych ma
ciggle jednakowga liczb¢ po obydwdch stronach, przez
co wypada, ze w najblizszych petelkowych rzadkach
dwa, wtrzech nastepnych pojednvm, a wpigtym kwa-
scikowym czyli petelkowym rzadku, znowu dwa pe-
telkowe kwasciki, po kazdej stronie przybywaja.
Podczas pigciu rzadkow nast¢pujacych po $wiezo o-
pisauych, znowu réwniutko, spuszcza si¢ po dwa ocz-
ka, tak zeby pozostato tylko siedem kwascikow; dwo-
ma rz¢dami tej samej liczby kwascikow, konczy sig
cz¢$¢ kotnierza, liczaca w catosci 13 rzedow kwasci-
kowych na wysoko$¢. Zeszywszy z soba wszystkie
razem czgSci, wykroj szyi obrabia si¢ w koto 1 rzg-
dem stupkow i 1 kwaseikowym, nawlekajac podwoj-
ng nitke wioczki dla $Sciggania. Z przodow zeby si¢
dobrze schodzity, robi si¢ z Scistych i powietrznych
oczek, rzadek dziurek, odpowiadajacych guzikom, na
drugiej stronie przyszytym. Pojedyncze, po lewoj
stronie przyrobione kwasciki z czarnej wtoczki zdo-
big Srodek kazdej czastki kotnierza, niby gronostajo-

N. 1 — 2. Slubne ubrania.

N. 1. Suknia z gtadka

spodnica.

N. 2. Suknia podpinana.

we ogonki. Dwa rzadki kwascikowe pozostaja w ko-
lo szyi, jako rodzaj fryzki, reszta rozcina sig i sta-
rannie rozczesuje.

Dodatek do N. 5 1870 r.

N. 4. Sukienka z karokiem dla matej
dziewczynki.

Model z jasnej alpaki, ubieraja ukosne falbanki
ozdobione 2 cent. szeroka pliska, przez ktore prze-
chodzi kolorowy jedwabny brzezek w tureckie dese-
nie. Obie falbanki spddnicy, 4V2 cent. przy staniku
1 karoczku tylko 4 cent. szerokosci. Stanik zapina-
ny z tylu, niewymagajacy zadnej szczegotowej for-
my, ubrany jest falbankami danemi z przodu jak
szelki z tylu za§ w okoto wykroju szyi. Gorny brzeg
stanika z przodu i rgkawki, ozdabiaja dwa rzedy pli°
sek. Karoczek sktada si¢ z trzech osobnych czastek
podobnie do calosci przybranych, ktdre si¢ uktada
u gory w trzy faldki, i obejmuje 4 cent. szerokim
paskiem z materjalu, brzezkiem naszytym. Srod-
kowa czg$¢ zaokraglona u dotu gdzie liczy 28 cent.
szeroko$ci, muslinem podszyta, 24 cent. dluga, ma
u goiy 19 cent. szeroko$ci, obydwie konczaste cze¢sci,
belg podszewki, po 27 cent. dtugie, liczg 24 cent. sze-
rokosci.

N. 5. Fartuszek z szelkami dla matych
dziewczynek.

Fartuszek czarny jedwabny, u dolu zaokraglony,
b 1 pot cent, szeroka falbanka oszyty, sktada si¢ z 40
cent. dtugich trzech brycikow, tak obliczonych, zeby
srodkowy 6 i pot cent. szeroki u gory, rozszerzat sie
po przykrojeniu w ldiny 26 cent. u dotu; dwa boczne
bryciki 2 cent. szerokie u géry, u dotu maja tylko
po 6 cent. Srodkowy bryt ubiera si¢ w podtuz czar e
nemi attasowemi podwodjnemi pliskami, z ktorych
srodkowa liczy 9 cent. Falbanki, pliski i kilka atta-
sovyych czarnych guzikow, uzupetniaja garnirunek
fartuszka, jak to rycina 5 przedstawia.

N. 6. Kwadrat gi-
piurowy.

Kwadrat ten uzyty na
serwety, na denka do
czepkow, poduszeczki do
$pilek, tatwo bardzo wy-
kona¢ z doktadnie uary-
sowandj ryciny.

N. 7. Szlak do
spodniczek.

Wszystkie kontury
deseniu tego, odrabiaja
si¢ z tatwoscia sznurko-
wym Sciegiem, to jest
okrgcajagc czarnym jem
dwabiem, stembnowke
biatej bawetny. Punk-
ciki w duzych kwiatach
powinny by¢ tylko bia-
te. Kotka czarno wy-
stembnowane, z krzy-

zykami n a zewnatrz,
stanowig S$rodki kwia-
tow.

N. 8—9. Dwa sta-
niczki na gorset.

Ryciny przedstawia-
jace dwa te staniczki
tak sa doktadne, iz mo-
zemy ograniczy¢ sig
tylko na uwadze, zeby
oba garnirunki ztozone
zhaftowanych wszywek,
walansienki, koronki
1 przyst em bno wanych
ukosow, da¢ dopiero na
wykonczonym* zupetnie
staniku, poezem dla na-
dania im przejrzystosci,
materjal spodni wyciac
nalezy.

N. 10. Podrgkawek
do r¢gkawow rozci-
nanych.

Rycina ulatwia zrozumienie, jak przyrzadzi¢ rg-
kawek taki z tiulu lub muslinu, odpowiednio do roz-



N. 4. Sukienka dla malej dziewczynki z karokiem.

maitych wykrojen rekawow, jakie przy
sukniach napotykamy.

N. 11. Czarny attasowy mankiet.

Na formie zwyktego mankieta,
uktada si¢ w rowne fatdki czar-
ny attas i przestembnowywa
dwoma pliskami; do zapi-
nania dodaja si¢ dwie po
2'/a cent. szerokie li-
stewki, z guzikami
1 dziurkami. Gor-
ny brzeg man-
kieta, oszyty
2 cent. sze-
roka czarng
koronk a,
dolny ozdo-
biony 2'2
cent. szeroka
riusza, zakon-
czona koronka.

Wysokos¢ mankieta
wynosi 13 cent.

N. 12 — 14.. Trzy mo-
dno szyniony.

Przyrzadzenie tych szynionow,
ktore si¢ daja jako dopeluienie ja-
kiegokolwiek uczesania z przodu, nie-
wymaga zadnych objasnien, przy dokta-
dnosci rycin)przedstawionych, dodajemy tylko ze ce-
na ich od 6 do 9 rs.

N. 15. Torebka do robétek zsiatkowej gipiury.

Materjal: kanwa ,,Panama,“kolorowa materja odpo-
wiednia wstazka; kolorowa i czarna filozela; karton.

Oba wierzchnie kwadraty z kanwy ,,Panama,ll 17
cent. duze, ozdabia w koto szlaczek wyhaftowany

N. 3. Pluszowy kolnierz dla malej dziewczynki.

Robota szydetkowa.

N. 6. Kwadrat

N. 7. Szlak na spddnice, serwety, etc.

siatkowej gipiury.

N. 5. Fartuszek z szelkami dla dziewczynek.

albo podobne naszycie. Srodek jedne-
go odznacza rzucik; drugi ma, jak to
widzimy na rycinie 15 kieszonk¢ z
podwojnie ztozonej materji, $§cig-
gnigta u gory gumowym sznu-
reczkiem, a zapinang na guzik

i petelke pod kokarda ukry-

ta, kieszonka ta zawiera

rozmaite utensylja do

roboty. Oba te

kwadraty kanwo-

w e kartonem

podtozone

i oblamo-

wane wkoto

wstazka,

spaja 1 cent.

szeroki spod

ze wstazki;

boki zwigza-

ne sg takze na

kokard¢ z 2 cent.

szerokidj wstazki te-

go samego koloru.

Obydwa, 27 cent. dtu-

gie petelki z 3 cent. wy-

noszacoj wstazki stuza do trzy-

N. 16. Wlosiana turniura.

Gtadka cz¢$¢ dolna 40 cent. dtu-

ga, ma u gory drugg 25 cent. wy-

noszaca w o$m zgbow po 5 cent. glgboko wycigtydi.
Obie wymagajg kawaltka wtlosiennicy 72 cent. sze-
rokiego. Przez podiluzne w odstgpach 12 c. sktadanie
po lewej stronie i przestembnowywanie tego kawata,
tworzg si¢ w kazdym odstgpie 4 cent. duze kontra-
faldy. Faldowane, i podlug ryciny, jedna na drugiej
uktadane czgsci, obejmuje si¢ watg lub wlosiem wy-
pchanym paskiem, utworzonym z 36 cent. dilugiego
3 cent. szerokiego, do przodu uko$nie $cigtego ka-



N. 8. Staniczek z garnirunkiera na gorset

watka; tasiemki
na przodzie.

zwiazuja turn mre

N. 17. Turniura pod suknie
powloczyste.

Wszystkie podsztukowywania spo ¢
dnie, pod dtugiemi trenami prty jed-
wabnych sukniach, przewyzsza tur-
niura N. 17 z podwoéjnego materja-
lu, dopetniajaca krotka i wazka kry-
noling. Konieczne trzy uko$nemi
brzegami spojone, u gory proste, u
dotu zaokraglone bryty, powinny
by¢ z bialego bawelnianego rypsu.
Srodkowy bryt, liczy przez $rodek
140 cent. dlugosci, po bokach zas,
liczac 76 cent. dolnego, a 44 cent.
gornego obwodu, dochodzi tylko
125 cent. diugosci. Kazdy z bo-

N. 16. Wtosiana turniura.

cznych brytow, przy prostym brzegu do przodu
105 cent. dlugi, ma 32 cent. dolnego, a 14 cent. gor-
nego obwodu. Po nad dol-
nym obr¢bem daja si¢ 4 na
sznurku zmarszczoue falbanki
ze sztywuego muslinu 16 cen.
szerokie spadajace jedna na
druga, i tak ulozone, zeby
idac w potkole, zajmowaty w
tyle 48 na bokach 34 cent.
wysokos$ci.  Pierwsza falban-
ka, ma dlugosci 380 cent.
nastgpna 336, trzecia, 210
cent. czwarta zato 250 cent.
dtuga si¢ga az do przednich
brytow. Sztywne te falban-
ki, przyszywaja si¢ na 160 N.
cent. szerokiej muslinowej
falbanie, 78 cent. szerokiej
z tytu, z przodu tylko 70 cen.
trzymajacej, ktora tak si¢ przyszywa, zeby na kaz.
dym bocznym brycie spodnicy 15 cent. nieaocho-

4188". i
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18. Leniuszek na
drutach dla matych
dzieci,

yj 21. Przezroczysty S$cieg szyde’kowy w dwodch
cieniach. Do spddniczki pod N. 20,

mon

S.

N.

10. Podrekawek do r¢kawow rozcinanych

N. 11. Mankiet atlasowy czar-

N. 13. Szynion z warkoczy.

15. Torebka do robotek z siatkowej g>

N.

N. 9. Staniczek z garnirunkiem na gorset

dzita. (Obacz ryc. 17.) Boczne stro-
ny falbanek i falbany, mocno si¢
przyszywa na brytach. Gorna czgsé
turniury ozdabiajg takze dwie fal-
bany, ktére za nim zostana przy-
szyte, nalezy brzeg wprzod uto-
zy¢ w sze$¢, przy sobie lezace fat-
dy,. co ja na 26 cent. zmniejszajg.
Obiedwie te falbany, odpowiednie
mat-erjatem i szeroko$ciag poprze-

dnim, maja; pierwsza 124 cent.
druga 104 cent. dlugosci. Ta-
siemka, stuzaca zarazem do wigza-

nia, zast¢puje lamujac brzeg gorny,
pasek spddnicy. n

14. szynion

z lokéw i pukli.

. Turniura pod treny

N. 18. Leniuszek na
drutach, dla matych dzieci.
M Materjal: 6 tutow bawelny
1™ (Estra madura) N. 6.
?aﬂ%m boku, z ramiaczkaroi dla ta-
twiejszego zdejmowania, przy-

j rzadzonemi do guzikéw, jak

Leniuszek ten zapinany na

BI11l1M to rycina 18 objasnia, zawsze
PIPHRA jest najpraktyczniejszym dla
HuvM\Veawy> malych dzieci. Robota wy-
] daje si¢ by¢ zpasow na le-

S. 19. Gorset dla 4—6 wa i prawa
letnich dziewczynek,

stron¢ odrabia-
nych, kazdy ztozony z dwoch
rzadkow, tymczasem robi si¢
ciggle gtadko i na prawo, i wymaga dwoch klebecz-
kéw, ktorych nitki na przemian si¢ uzywaja, tak ze-
by zawsze po odrobieniu dwoéch rzadkow po jednej

N. 20. Witéczkowa spodnica. Robota szydetkowa na drutach.

N. 23. Haft .. skoérze na cygarniczke.

No22, Scieg szyaeikowy Na spodnice, kaftaniki,

szale i t. d.



Kosopieisi,

cych si¢ odtad,

28 paskow wca-
losci. U dolnego
brzegu od 3 pas-
ka, za kazdym
razem przybiera-

jac, przybywa 5
oczek, takzeby li-
czba  wszystkich,

stronie, przewro-
cid robote, prze-
mieniajac nitke,
zeby brzegi byly
ciggle rowne. Mo-
del 52 cent. ob-

wodu w stanie
majacy, 20 cent.
w plecach, a 22

szerokiego ramig-
czka, o 3 oczka
odlegle "od konca,
przyrzadza si¢
dziurka do guzika.
Skonczywszy ra-
raigczko , znowu
si¢ oblancuszko-
wywa 24 oczek, i
przerabia 20 pas-
kow na plecy, za-
nim przyjdzie dru-

A iSt61]

N. 25. Ubranie na glowe

N. 26. Kwadratowa berta . . .
g ie ramiac/.ko, z mchui kwiatéw,
ktéore w wyzej opi-
sanym porzadku, odrobi¢ n lezy. Przy
zakonczeniu pachy, przerabiajac na 50
oczkach 7—8 paskdw, otrzymujemy brzeg
leniuszka, pod spoéd zachodzacy i oblan-
tlg«L cuszkowany. Brzegi,
obrabiaja s i¢ gtadko
szydetkiem, ramiaczka
i wykroj szyi, ozdabia
cent. na przodach JS& GEm  w koto brzeZe,k szyd’e1—
wysoki, zaczyna kowych zabkéw, ktore ' .
jz. sig¢ od 16 cent. si¢ do ZwWig-
wysokich  bokow, Zy W auia,
oczek, ktore Sif; prze- N. 27. Fryzka ,,Stuart“ naw}eka
wrot na prawej stro- 2 sabotem. wstg Z.ecqu.
(czyli 16 drutow) wy- quk}e t -
yly ,,na lewo* a robio- s1emk1 zwia-
ko ,,na prawo“. Pod- zuje leniu-
A szek na bo-

biera

]:laN 29. Cliusteczh8¥E sznii-
<u je-zetka. KrojH i/ dodatku
WZero- N. IV. Fig. 14.

zacinajag- |

liczy
I n =m
dif: v
b} € * ! W
"88®. JL
mcém
1" HHMI

kach; guziki
webowe, za-
pinaja na-
ramienniki.

N. 30 Kolnierz chusteczko

N. 31. Re¢kawek do .V. 30,

N. 19. Gorset dla
\|% 4 — 6 letnich dziew-
Kr6j na dodatku N. V

% Fig. 15—16.
y Model z popielatsj
rypsowej  bawelniane;j

wynosita 72 ocz.

Przy 26 pasku,

trzeba u dolnego

brzegu, wtym sa- N. 28. Mankietki
mym porzadkudo fr*ki ryc. 27.
postepujac, zno-

wu 5 oczek zgu-

bid. Przy 27 pas-

ku nalezy na pa-

che 12, w 28 pasku 6
oczek obtancuszkowaé
czyli wtasciwie zgubié.
Otrzymawszy znoéow 50
oczek, robi si¢ na nich
8 paskdw na czg$¢ bo-
ku; w najblizszym trze-
ba przy otworze pachy
5 nowych, a w nastgpu-
jacym po nim pasku 36
nowych oczek natozy¢,
z ktorych ostatnie 24
oczek tworza'ramiacz-
ko. W $rodku 4 c.

N. 32. Fryzka ,Stuartll
ze szmizetka.

N. 38. Krawatka
z tiulowych barbek,

% 311 T, i i nr °* a . 2
M. 39. Kaptur z pelerynka ,Marie Antoinette.

Dalszy ciag opisu drzeworytéw w Tygodniku Méd.

N. 35. Ubranie ffirglowe z koronka

N

Ulozone na glowie.

7, "Krawatka atlaso-

wa czarna.

. 36. )H,br&l%ie na glowe z koronka

do N. 35. Rozplaszczone.

tkaniny, lamowany pa-
sowa» welniana tasiem-
" f ka, tworzaca zarazem
ramigczka, mozna po-
dtug formy pod N. V
odrobi¢ réwniez na szpa-
gacie. Przy gorsecie
z materjatu, trzeba szwy
pokrywajac przystembnowana,
I V* cent, szeroka
popielatag tasiem-

ka pod ktora

si¢  wsuwa

N. 33 Szmizetka z zabotem,

boczne rozprasowac,

1 irtftvb fiszbin na
'$1 wVIV n\ przodzie
v Ou\i2 V Tulx dany.

N. 40. Kaptur abdelkaderowy.

m

Trzy duze guziki przyszyte podtug rvciny, stuza do
przypinania spodniczek; dziurki w tyle ulatwiaja
sznurowanie.



